Muy lustre Municipalidad de Guayaquil Empresa Piiblica Munidpal de Transito de Guayaguil EP

CONTRATO DE “ALIANZA ESTRATEGICA PARA REALIZAR LOS DISENOS
DEFINITIVOS, SUMINISTRO, CONSTRUCCION, MONTAJE, PUESTA EN
EUNCIONAMIENTO, FINANCIAMIENTO Y OPERACION DEL SISTEMA DE
TRANSPORTE PUBLICO AEROSUSPENDIDO PARA LA CIUDAD DE GUAYAQUIL
{(PRIMERA FASE GUAYAQUIL-DURAN)”

CLAUSULA PRIMERA: PARTES

9:1 Por un lado, comparece el Gobiernc Auténomo Descentralizado Municipal de
Guayaquil (Muy ilustre Municipalidad de Guayaquil), representada por su
Alcalde, el sefior abogado Jaime Nebot Saadi, conforme al nombramiento que
se adjunta para el efecio, en adelante referido como “la Municipalidad” o
“MIMG”; vy, la Empresa Poblica Municipal de Trénsitc de Guayaquil EP,
representada por su Gerente CGeneral, el abogado Andrés Roche Pesantes,
conforme at nombramiento que se adjunta para el efeclo, a quien en adelante y
para los efectos de este Contrato se lo denominara también “Autoridad de
Transito Municipal”, “ATM” o “EPMTG". Las partes podran denominarse

conjuntamente como las “Autoridades Contratantes”.

1.2 Por ofro lado, comparece el CONSORCIO AEROSUSPENDIDO GUAYAQUIL
PONA S.A.S. Y SOFRATESA INC., debidamente representado por el Sr. Luis
Alfredo Maldonado Jerves, en su calidad de Procurador Comun del Consorcio
encargado de realizar ios disefios definitivos, suministro, construccién, montaje,
puesta en funcionamiento, financiamiento y operacion del Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendido para la ciudad de Guayaquil (Primera fase
Guayaquil-Duran), 2 quien en adelante se le denominara para efectos del

presente Contrato como “Operador”, “Aliado Estratégico” o “Contratista’

1.3. Las partes que comparecen, para efectos del presente Contrato, se identificaran

en conjuntc comc “Partes”.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

El articulo 340 de la Constitucion establece que el transporte y la seguridad
humana deben obedecer a criterios de calidad v transparencia como parte del

Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social para el Buen Vivir.

El articulo 384 de la Constitucion establece que el Estado garantizara la libertad
de transporie terrestre, aéreo, maritimo y fluvial dentro del territorio nacional, sin
privilegios de ninguna naturaleza. La promocién del transporte ptblico masivo y
la adopcion de una politica de tarifas diferenciadas de transporte seran

prioritarias.

Los numerales 5 y 6 de la Constitucion de la Republica establece que a los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales les corresponde
planificar, construir y mantener la vialidad urbana, y planificar, regular y

controlar el transito y el transporte publico dentro de su territorio cantonal.

La modernizacién v el control del sector del transporte terrestre, asi como la
seguridad de los ciudadanos, y la lucha contra la corrupcion son imperativos
al tenor de lo prescrito en los articulos 1y 2 de la Ley Orgéanica de Transporte

Terrestre, Transito y Seguridad Vial (en adelante, “LOTTTSV").

El articulo 30.4 de la LOTTTSVY, establece que a los Gobiernc Auténomos
Descentralizados Municipales les corresponde planificar, regular y controlar el

transito, el transporte publico y la seguridad vial de su jurisdiccion.

Mediante Ordenanza publicada en la Gaceta Oficial No. 38 del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del cantén Guayaquil, de fecha lunes 30
de julio de 2012, se dispuso la creacion de la Empresa Publica Municipal de
Transito de Guayaquil EP, constituyéndose asi en la Unidad Técnica de
Control local especializada, al tenor de lo previsto en el articulo 30.2 de la
LOTTTSV.

Previa autorizacion del Directorio de la ATM, el Gerente General de ATM
expidié la resolucién adminisirativa de fecha 13 de agosto de 2015, mediante
la cual dispuso dar inicio al procesc para la seleccion de un Aliado
Estratégico, con la finalidad de que se encargue de realizar los disefios

definitivos, suministro, construccién, montaje, puesta en funcionamiento,
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2.8

financiamiento y cperacidn del sistema de transporte publico aerosuspendido
para la ciudad de Guayaquil (primera fase Guayaquil-Durén). La referida
convocatoria, se realizd al amparo de lo previsio en los articulos 35 v 36 de ia
Ley Orgéanica de Empresas Pulblicas, en conexién con los pronunciamientos
vinculantes y obligatorios emitidos por el Procurador General del Estado,
contenidos y referidos en el Oficio 10100, publicado en el Registro Oficial

nimero 838 del 26 de noviembre de 2012,

Luego del procesc correspondiente, el Gerente General de la ATM, adjudico el
proceso al CONSORCIO AEROSUSPENDIDO GUAYAQUIL POMA S.AS. Y
SOFRATESA INC. por haber presentado la oferta técnica v econdmica mas

conveniente para los intereses del cantdn Guayaquil.

CLAUSULA TERCERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS.

Sl

El presente Conirato se interpretara conforme a las siguientes reglas:

Los términcs del presente Conirato se interpretaran en armonia con los Anexos
del Contrato, inciuyendo ios Pliegos de Contratacién, las Especificaciones
Técnicas, v demas Anexos al presente Contrato, de tal forma que las
obligaciones previstas en el presente Conirato se entiendan desarrolladas,
ampliadas o entendidas conjuntamente con los términos de los Anexos. En
caso de contradiccidn entre o establecido en los pliegos de contratacidn y en
las clausulas del presente Contrato, prevalecera lo establecido en las clausulas

de! Contrato.

Cuando los términcs estén definidos en la Ley, en normas reglamentarias
aplicables ai presente Contrato, en ordenanzas municipales del cantdn

Guayagquil, o en este Contrato, se entendera su tenor literai.

En casc de que érminos, definiciones o precisiones establecidas en Ias
clausulas del presente Contrato entren en conflicto o contradiccion con sus

Anexos, prevaiecera lo establecido en las cldusulas dei Contrato.
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31.5. Si las presentes reglas no fueren suficiente para el entendimiento e
interpretacion del Conirato, se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIH

De la Interpretacidn de los contratos, del Libro IV del Cédigo Civil.

3.2 Definiciones.- En el presente contrato, los siguientes términos seran

interpretados de la manera que se indica a continuacion:

a. “Autoridad de Transito Municipal” o “ATM”: Es la Empresa Publica Municipal
de Transitc de Guayaquil EP, creada mediante Ordenanza publicada en la
Gaceta Oficial No. 38 de! Gobierno Auténomo Desceniralizado Municipal de

Guayadquil del lunes 30 de julio de 2012.

b. “Muy lustre Municipalidad de Guayaquil” o “MIMG”: Es el Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal de Guayaquil.

G, “Contrato”; Es el presente acuerdo de voluntades en el que se establecen los
derechos v obligaciones de las Partes, y que incorpora los anexos y demas
documentos de soporte de referencia, para realizar los disefios definitivos,
suministro, construccién, montaje, puesta en funcionamiento, financiamiento y
operacién del sistema de transporte publico aerosuspendido para la ciudad de

Guayaquil (primera fase Guayaguil-Duran).

d. “Costo de Construccién del Proyecto”: Los costos del Proyecto que
incluiran los rubros de disefic, estudios, construccién, costos financieros
incluidos honorarios, intereses y comisiones, costos de pélizas de seguro y
todas las garantias de cumplimiento o buen uso de anticipo, fianzas de toda
clase, impuestos, contribuciones, tasas, y cualquier otro costo que fuere

necesario en conexidn con la construccion y puesta en marcha del Sistema.

e. “Contrato de Financiamiento o Contrato de Crédito” Significa el o los
contratos celebrados entre MIMG vy los prestamistas o los Representantes de
los Prestamistas con respecto de la financiacién del 85 % del Costo de
Construccién del Proyecto, documento que se suscribe de forma conjunta con

el presenie Contrato.
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Prestamista: Es la entidad de financiamiento propuesta por el Operador con ia

cual la MIMG suscribe el Contrate de! financiamiento para el 85% del Costo de

Construccién del Proyecio.

“Proyecto” o “Sistema”: Es el conjunto de obras de ingenieria y prestacion
de servicios relacionados con la ejecucidon de los disefios definitivos,
suministro, construccién, montaje, puesta en funcionamiento, financiamiento y
operacién del Sistema de Transporte Plblico Aercsuspendido para ia ciudad
de Guayaquil (primera fase Guayaquil-Duran), cuyc alcance se encuentra
definido en ios Pliegos de Contratacion, sus Anexos y en el presente

Contrato.

“Cronograma o Cronograma de Trabajo”: Es el documento que describe
los plazos para cada una de las actividades de responsabilidad del Operador,
sefialando las fechas de inicio y terminacién de cada una de ellas, asi como

sus plazos parciales.

“Dia” o “Dias”: Se entienden todos los dias calendario, indistintamente de

ser dias laborabies o no, dentro o fuera de la Republica de! Ecuador.

“inicio de Operaciones”: Inicio de la prestacion efectiva de ios servicios de
transporte de pasajeros por medio del sistema de transporte materia de este

Contrato, hecho que ocurrird una vez suscrita el Acta de Inicic de

Operaciones.

“Acta de Inicio de Operaciones” Instrumento legal que sera suscrito por la
ATM vy por el Operador cuando se hayan superado las correspondientes
pruebas de la puesta en marcha previstas en los Pliegos de Contratacion. La
fecha de suscripcién del Acta de Inicio de Operaciones marcaré ia fecha ce

inicio de la fase de operacion del presente Contrato.

“Acta de Recepcién Provisional”: Instrumento legal que sera suscrito por las
Autoridades Contratantes para la recepcion provisional de las obras civiles
concluidas y de los equipos v sistemas de transporie in stalados, documento

que cumplira los requisitos exigidos en la Ley Organica de! Sistema Nacional
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de Contratacion Publica y su Reglamento. El Acta de Recepcion Provisional

se suscribira conjuntamente con el Acta de Inicio de Operaciones.

m. “Acta de Recepcién Definitiva”: Instrumento legal que sera suscrito por las
Autoridades Contratantes para la recepcion definitiva de las obras civiles
concluidas y de los equipos y sistemas de transporte instalados, documento
que cumplird los requisitos exigidos en la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica y su Reglamento. El Acta de Recepcion Definitiva se
suscribird conjuntamente luege de transcurrido un afic de suscrita el Acta de

Recepcion Provisional.

n. “Orden de Inicio de Construccion”: Es el documento expedido por la ATM por
el cual dispone el inicio de la construccion de la obra civil del Sistema de
Transporte Ptblico Aerosuspendido para la ciudad de Guayaquil (primera
fase Guayaquil-Duran). La Orden de Inicio de Construccion sera expedida
una vez que se haya suscrito el Contrato de Financiamiento, la Garantia de

Rentas Municipales.

0. “Fiscalizador”: Es la persona natural o juridica externa contratada por la ATM
para que actuando bajo la supervision de ATM, vigile, conirole e informe
sobre el fiel v estricto cumplimiento del presente Contrato, a fin de que las
obras y servicios del Proyecto se ejecuten de acuerdo a las estipulaciones de

este Contrato.

D. “Hito” o “Hitos de las Obra”: Cada una de los metas establecidas en las
diferentes etapas de contrato, disefios definitivos, obras de ingenieria,
productos, suministro de partes y piezas, transporte, montaje y pruebas y

puesta en operacion y demas actividades del Proyecto.

q. “Puesta en Funcionamiento” o “Puesta en marcha”: Proceso de pruebas para
verificar el funcionamientoc y operatividad de cada unc de los componentes
que forman e! Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido para la ciudad
de Guayagquil (primera fase Guayaquil-Durén), que se hara conforme a las
disposiciones del Contrato, los Pliegos de Contratacion y demas Anexos. Esta

etapa iniciard el momento en que hayan culminado todas las obras de
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ingenieria y provision de equipos de responsabilidad de! Operador. Previc al

inicio de esta etapa, las partes suscribiran el Acta de Inicio de Pruebas.

r. “Acta de Inicio de Pruebas” Documento legal que suscribiran la ATM y el

Operador previo ai inicio de la etapa de Puesta en Marcha.

8. “Operador” o “Aliado Estratégico”: El Oferente a quien se adjudicd ei presente

Contrato, y quien suscribe el mismo en calidad de parte contratante.

t. “Expropiaciones”. Procesos legales que realizard la MIMG para adquirir los
terrenos que se requieren para la construccién y operacién del Proyecto,

adquisicién gue se hara a costo y riesgo de la MIMG.

u. “Partes”: Son las partes comparecientes en el presente Contrato, como son el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Guavaquil, la Empresa

Publica Municipal de Guayaaguil EP, y el Operador.

v “Garantia de Rentas Municipales”. Es el instrumenio legal que otorgaran la
MIMG vy el proveedor del financiamiento, para garantizar el pago de los
valores que se otorguen en préstamo a la MIMG, cuyo aicance estara definido

en el Contrato de Financiamienio.

W, “Normas eurcpeas”; Se refiere a la Directiva 2000/9/CE del Parlamento
Europeo y del Conseio, del 20 de marzo de 2000, relativa a las instalaciones
de transporte de personas por cable. EN 1807:2005 Disposicién de seguridad
de las instalaciones de transporte de personas por cable — Terminologia. EN
1709:2004 Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable — Pruebas, mantenimiento, contro! durante la cperacion.
EN 12397:2004 Disposicién de seguridad de las instalaciones de transporte
de personas por cable — Operacion. EN 12408:2004 Disposicion de seguridad
de las instalaciones de transporte de personas por cable — Aseguramiento de
la calidad. Especificaciones Técnicas 80. EN 12927-1:2004 Disposicién de
seguridad de ias instalaciones de transporie de personas por cable — Cables
— Parte 1. EN 12927-2:2004 Disposicién de seguridad de las instalaciones de
transporte de personas por cable — Cables — Parte 2. EN 12927-3:2004
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Disposicion de seguridad de las instalaciones de transporte de personas por
cable — Cables — Parte 3. EN 12927-4:2004 Disposicion de seguridad de las
instalaciones de transporte de personas por cable — Cables — Parte 4. EN
12927-5:2004 Disposicién de seguridad de las instalaciones de transporte de
personas por cable — Cables — Parte 5. EN 12927-6:2004 Disposicién de
seguridad de las instalaciones de transporte de personas por cable — Cables
— Parte 6. EN 12827-7:2004 Disposicion de seguridad de las instalaciones de
transporte de personas por cable — Cables — Parte 7. EN 12927--8:2004
Disposicién de seguridad de las instalaciones de transporte de personas por
cable — Cables — Parte 8. EN 12929-1:2004 Disposicién de seguridad de !as
instalaciones de transporte de personas por cable — Disposiciones generales.
EN 12930:2004 Disposicién de seguridad de las instalaciones de transporte

de personas por cable — Célculos.

3.3 Contradicciones: En caso de que existan contradicciones o conflictos entre
las disposicicnes de este Contrato, los documentos del Contrato, sus Anexos o
entre cada uno de ellos, las Partes acuerdan el siguiente orden de prelacion,
siendo el primero de ellos el que prevaleceréd sobre los demas y asi
sucesivamente: (i) las clausulas del Contrato; (ii) los Pliegos de Contratacion;
(iii) los Anexos de este Contrato; (iv) la Oferta presentada por el Operador; v,
(v) por ultimo, los demas documentos precontractuales distintos de los

mencichados en la enumeracion de esta seccidn.

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Forman parte integrante de este Contrato en calidad de Anexos, los que se indican a

continuacién y constituyen en su conjunto el Contrato celebrado entre las partes:

4.1. Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes, su

competencia y capacidad para celebrar el Contrato;

4.2. La Escritura de constitucion del consorcio o empresa adjudicataria;
43, Los Pliegos de Contratacion;
4.4, Los Términos de Referencia y Especificaciones Técnicas del Sistema, asi como

los demas anexos del proceso precontractual;

4.5, Las actas de las sesiones de la Comisién Técnica del proceso precontractual;
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4.8.

4.7.
4.8.
48

4.10.

La resolucién de adjudicacién del Contrato y el oficio de notificacién de la
adjudicacion;

Las ofertas técnica y econémica presentada por el Operador,

El Contrato de Financiamienio

El cronograma de trabaioc;

Las garantias presentadas por el Operador.

Los documentos enumerados en los numerales 4.7, 4.8 y 4.9 de esta clausula, no

formaran parte de la protocolizacién del contrato de Alianza Estratégica para realizar los

Disefios Definitivos, Suministro, Construccién, Montaje, Puesia en Funcionamiento,

Financiamiento y Operacién del Sistema de Transporie Plblico Aerosuspendido para

la ciudad de Guayaquil {primera fase Guayaquil-Duran).

CLAUSULA QUINTA: OBJETO DEL CONTRATO

5.1

52

Con los antecedentes expuestos, las Partes celebran el presente Contrato de
Alianza Estratégica para que el Operador realice los DISENOS DEFINITIVOS,
SUMINISTRO, CONSTRUGCCION, MONTAJE, PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO, FINANCIAMIENTO Y OPERACION DEL SISTEMA DE
TRANSPORTE PUBLICO AERQOSUSPENDIDO PARA LA CIUDAD DE
GUAYAQUIL (PRIMERA FASE GUAYAQUIL-DURAN), conforme a lo

establecido en el presente Contrato, los Pliegos de Contratacién y demas

Anexos que se incorporan al presente Contrato conforme a la clausula Cuarta.

El Operador mediante el presente Contrato se cbliga a realizar los estudios
definitives a fin de gue se utilicen directamente en la fase de construccion, a
presentar el disefio final del Sistema, a ejecutar las obras civiles requeridas
para el Proyecto, y poner en marcha el sistema en los términos previstos en el
presente Coniraio. En caso de que el financiamiento sea provisto por un
tercero, durante la fase de construccion ei Operador tendré derecho a percibir
valores por avance de obra, en funcion del Cronograma de Trabajo v ia forma
de pagc que se pacte. La forma de pago se pactara con el Operador en
funcién de los términos del Contrato de Financiamiento, en el cual debera
preverse los fondos necesarios para la entrega a! Aliado Estratégico de un
anticipo razonable para el Inicio de las Obras, contra la presentacion de ia

garantia de buen uso de anticipo correspondiente.
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54.

5.5.

5.6.

El Operador se obliga a proveer el financiamiento para el desarroiio del
Proyecto en los términos previstos en el presente Contrato. Las Autoridades
Contratantes se obligan a suscribir el Contratc de Financiamiento por un
maximo del 85% de los costos de disefio, construccién, suministro y puesta en
marcha del Sistema, en los términos que constan en el presente Contrato. El
restante 15% necesario para el disefio, construccion, suministro y puesta en
marcha del Sistema, serd asumido por el Operador como parte de su
inversion, a su entero costo y riesgo. Las Autoridades Contratantes se obligan
a suscribir la Garantia de Rentas Municipales prevista en este Contrato. La
MIMG, en cualquier caso, comparecera como deudor principal de la Garantia
de Rentas Municipales. Si el Operador llegare a fallar en su compromiso de
conseguir el financiamiento ofertado, la obligacién de obtener financiamiento
se mantiene por io que, el Operador se obliga a conseguir una nueva fuente
de financiamiento en los mismos términos ofertados. El periodo minimo del

crédito sera de 15 afios.

Las Autoridades Contratantes otorgan al Operador el derecho a operar, a su
entera cuenta y riesgo el Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido para
la ciudad de Guayaquil (Primera Fase Guayaquil — Duran), en los términos
establecidos en el presente Contrato, incluyendo sus estaciones y la ruta
alimentadora de buses en el canton Duran. Asi mismo, otorga el derecho a
recaudar el valor del pasaje que el usuario cancele por el uso del servicio, y a
percibir los ingresos que por la explotacion de las estaciones se genere,

siempre en los términos previstos en el presenie Contrato.

El Operador serd responsable de operar y mantener el Sistema y io
mantendra en las condiciones de operacion exigidas en el Coniratc y sus
Anexos durante todo el pericdo contractual. Las Autoridades Contratantes se
obligan a permitir la explotacion econémica del Sistema durante todo el
periodo contractual, sin perjuicio del control que realizaré la ATM para exigir el

cumplimiento del Contrato.

El Operador seré responsable de la operacion y mantenimiento del Sistema a
su entero costo v riesgo, no habiendo cobligacién alguna de las Autoridades

Contratantes de pagar valor alguno por la operacién del Sistema. La
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operacion incluira el pago de los gastos de personal, provision de repuestos,
mantenimiento preventivo y correctivo, la operacion del sistema de buses
alimentadores en Duran, boleterfa, administracion de estaciones, seguridad,
limpieza y en general todos ios bienes y servicios que requiera la operacion

del Sistema.

CLAUSULA SEXTA: EJECUCION DEL CONTRATO:

6.1 ETAPA DE ORGAMIZACION:

6.1.1

i)

ii)

v)

6.1.2

Expropiaciones: La MIMG seréd la responsable, a su costo y riesgo, de ia
expropiacién de las areas y/o bienes requeridos y necesarios para la correcta
ejecucion del contrato. Por fo tanto, el MIMG se compromete y obtliga, sin

limitarse a, io siguiente:

Realizar la negociacidon con los afectados en relacién al precio justo
correspondiente a la expropiacion;

Realizar el page de! justc precio al expropiado segin el valor acordado o
declarado judiciaimente;

Preparar los documentos, escrituras pulblicas y registro de los titules traslaticios
de dominic de los predios expropiados;

Obtener que & Gobiernc Auténomo Descentralizado Municipal de Eloy Alfaro —
Duran (en adelante, la “Municipalidad de Durén”) provea, facilite, autorice o
permita la adguisicién de los predios en los cuales se encontrara una de las
estaciones de! Sistema;

Obtener de la WMunicipalidad de Durén todas aquellas autorizaciones que fueren
del caso para el legal funcionamiento del Sistema en los predios ubicados en
dicho cantén, obligacién cue serd cumplida siempre y cuando el Operador
colabore con la informacion, documentos y estudios necesarios para la

obtencién de los referidos permisos y/o autcrizaciones.

y Disefio: El Operador debera proporcionar fodos los servicios

4

Ingenieria
necesarios de ingenieria y de disefio constructivo para la construccién, montaje
y puesta en funcionamiento del Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido

de conformidad con el Contrato, incluyendo investigacion del sitio, que incluya
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6.1.3

el disefic detaliado de las obras civiles, equipos, materiales y sistemas para su
incorporacion en las obras, y la preparacion de los planos, memorias técnicas,
lista de materiales, cronogramas, estimaciones y demas obligaciones

contenidas en el Contrato y sus Anexos.

De ser el caso, el Operador deberé revisar y, ser responsable de coordinar
todos los servicios de ingenieria y disefio entregados por subcontratistas y
proveedores, en relacion con ias obras del Contrato. En todo el disefio de
ingenieria de detalle, asi como el procesc constructivo, se aplicara la Norma
Europea en lo que fuere aplicable; y en lo relativo a construccién de obra civil,
se aplicaran las normas ecuatorianas de construccidn que fueren pertinentes.
Las partes reconocen tres periodos para la generacion y manejoc de los
productos de disefic: a) El periodo de disefic general para la obtencion de los
respectivos permisos de construccién y sus estudios complementarios, b) El
periodo de disefio, revision y aprobacién de la Ingenieria de detalle; y, ¢) la

entrega de los planos As Buill.

Los disefios principales en el periodo de disefic de ingenieria de detaile definiran

todas las dimensiones civiles, estructurales y/o caracteristicas del Proyecto.

El Operador entregaré los documentos de disefio resultado de esta etapa a la
ATM en idioma espafiol para su revisidn y aprobacion. El Operador trabajara con
los disefios de ingenieria de detalle aprobados por la ATM en el pericdo de
construccién. Finaimente, el Operador transferira a la ATM los plancs As Built,
manuales de operacién y mantenimiento, y demas documentacion pertinente, en
idioma espafiol, una vez que se entregue el Sistema de Transpoerte Publico

Aerosuspendido a la ATM.

Aprobacién de Disefios Definitivos: El Operador entregard a la ATM los
disefios definitivos para su aprobacion, quien debera aprobarlos, negarlos o
solicitar modificaciones dentro de los 30 dias posteriores a su presentacién. No
habiendo manifestacién por escrito por parte de la ATM dentro de este plazo,
los documenios presentados seran considerados aprobados por la ATM. De
haber explicita negativa de la ATM en ese mismo plazo pero sin sustento

técnico o por cualquier razén que pudiere afectar al normal desempefio de la
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ejecucion del Contrato, podré el Operador acudir a los mecanismos de

resolucion de controversias previstos en este Contrato.

6.1.4 Permisos y Licencias: Una vez aprobados los disefios definitivos, el Operador

6.1.4

6.1.5

debera preparar y proveer todos los estudios y documentos necesarios para
que la ATM obtenga, ante la Autoridad Competente la Licencia Ambiental,
permisos de empalmes y conexiones con servicios publicos y cualquier otro

necesario para iniciar la etapa de construccion.

Cronograma: Dentro de los 10 dias de aprobados los disefios definitivos, el
Operador debera enviar a la ATM para su aprobacion el Cronograma de
Trabajo, el cual debera contener los hitos de que serviran de referencia para el
pago de los valores contemplados en la Oferta Econémica. La aprabacién del
cronograma la debera realizar la ATM dentro del término de 15 dias contados a
partir de la recepcion del documento, previo al inicio de la Etapa de
Construccién. Sila ATM no se pronunciare dentro de este plazo, se entendera
para los efectos contractuales, que el cronograma ha sido aprobado, En el
cronograma se deberén contemplar los plazos para la presentacion de los
documentos y estudios necesarios para la obtencién de los permisos referidos

en el numeral 6.1.3. de la presente clausula.

Plazo de firma del contrato de financiamiento: E|I Contrato de
Financiamiento debera ser suscrito dentro de 75 dias contados a partir de la ,
en los términos previstos en el presente Contrato y conforme a la oferta del
Operador. Dicho plazo podré prorrogarse a solicitud motivada del Operador.

En caso que dentro de setenta y cinco (75) dias de notificada la adjudicacion, o
dentro de la prérroga concedida, no se hubiere suscrito el Contrato de
Financiamiento, la ATM otorgara al Operador un nuevo plazo de setenta y cinco
(75) dias, para que dentro del mismo obtenga un nuevo financiamiento, el cual
debe guardar o mejores a los previstos en su Oferta Econémica, al menos en
sus aspectos fundamentales (plazo y tasa), periodo que se considerara como
periodo de remediacion. En caso de imposibilidad de suscripcion del Contrato
de Financiamiento, por causas imputables al Adjudicatario, las Autoridades
Contratantes podran declarar al Adjudicatario como fallido y ejecutar la garantia
de seriedad de oferta. En todo caso, se considerara incumplimiento de Contrato

si el financiamiento propuesto por el Operador difiere de las condiciones de
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6.2

6.2.1

6.2.2

financiamiento contempladas en la Oferta Economica, quedando facultadas las
Autoridades Contratantes a adjudicar el Contrato al segundo oferente

calificado, si lo hubiere y si fuere conveniente a los intereses institucionales.

ETAPA DE CONSTRUCCION: El Operador debe realizar todos los trabajos de
construccidon que sean necesarios para la ejecucion del proyecto para su
posterior operacién de acuerdo a los disefios definitivos aprobados. En caso de
que se deban realizar modificaciones importantes, éstas deberan ser
aprobadas previamente por la ATM, a través de la fiscalizacion, mediante las

correspondientes Ordenes de Cambio.

Orden de Inicio de Construccion: Cumplidos los actos sefialados en la etapa
de organizacidn, la ATM notificara al Operador con la Orden de Inicio de

Construccion.

Tramite de las planillas. En la fase de construccion los pagos se realizarén de
conformidad con los hitos previstos en el cronograma de trabajo,, contra la
presentacién de la planilla correspondiente, debidamente aprobadas por ia
fiscalizacién. De cada planilla se descontara la amortizacién del anticipo y
cualquier oiro cargo o descuento al Operador, que se produzca en legal
aplicacién del Contrato. En lo relativo al pago de Ordenes de Cambio, el
cumplimientc de hitos considerado en la solicitud de pago se hara en
concordancia con lo establecido en el acto mediante el cual se formalizare la

variacion en cuestidn.

Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

Dentro de los cinco (5) primeros dias términc de cada mes, el Operador preparara
la planilla con la correspondiente solicitud de pago y la sometera a consideracién
de la fiscalizacién. Con las solicitudes de pago y planillas, el Operador presentara
el informe que contenga el estadoc de avance de la obra y un cuadro informativo
resumen para cada concepte en el que se precisen los hitos y el valor ejecutado
hasta el mes anterior y en el periodo en consideracion;

Las planillas se prepararén con arreglo al programa de pagos establecido en la

Oferta Econémica.
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i

vii.

wiii.

La Fiscalizacion responderé en un término de cince (5) dias la aceptacion o
discrepancia de la planilla presentada por ei Operador. Si la Fiscalizacion tiene
cualquier discrepancia v no acepta el total de la cantidad solicitada por el
Cperador, daré una explicacién razonada de su negativa de aceptar la diferencia y
al mismo tiempo dara aceptacion por ia cantidad reconocida. Si la Fiscalizacién
no proporciona al Operador un aviso con las razones de la no aceptacion por el
total o una parte de la solicitud de pago del Operador, entonces la cantidad total

de la solicitud de pago se censiderara aceptada.

Los documentos mencionados en el numerai anterior, se elaboraran segun el
modelo preparade conjuntamente por el Aliado Estratégice y la Administracién
del Contrato, y seran requisitos indispensables para tramitar la solicitud y el pago

correspondiente.

Si el Operador no da respuesta sobre las observaciones o discrepancias sobre las
planilas, deniro de los diez (10) dias laborables siguientes a la fecha ce
notificacion, se entendera que el Operador ha aceptado la liquidacion realizada por

la Fiscalizacion y se daré paso ai pago segun dicha liquidacion.

En caso de que la Fiscalizacién no aceptare la cantidad completa reclamada en la
solicitud de page del Operador, la facturacion por parte del Operador de una
cantidad menor no significaréd gue el Operador acepte que la ATM se libere del

pago de la cantidad no aceptada.

En caso de que la pianilla y solicitud de pago haya sidc objetada, ei Operador
podré revisar y acoger las observaciones y corregir la planilia y solicitud de pago,
en cuyo casc deberd presentarla nuevamente dentro de los siguientes quince

{15) dias calendario.

Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el Operador se haran a través de
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del

documento y registros del libro de obra.

Con la aprobacion expresa o tacita continuara el tramite y se procedera al pago
deniro del plazo de diez (10) dias contados desde la fecha de la aprobacion de ia

pianilla y la solicitud de pagc. Todos ios pagos se realizaréan medianie
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Xi.

xii.

Xiti.

transferencia de los valores a la cuenta bancaria que el Operador sefiale

oportunamente por escrito para este efecto.

De todos los pagos el Operador descontara las retenciones de ley y, anticipos

entregados en forma proporcional.

Previamente al pago de las planillas, el Operador presentara el certificado de no
adeudar al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), y copia de los
aportes, pago de fondos de reserva de los trabajadores que estuvieren empleando
y demés pagos que correspondan al IESS. Sin este requisito, la ATM no realizara
pago alguno. El Operador c'umpliré con todas las disposiciones legales que sobre
esta materia se encuentren vigentes en el Ecuador. Sin embargo, ATM no tendra
derecho a retener o descontar de cualquier pago ninguna cantidad, excepto por
los pagos cuya deduccion fuere expresamente establecida por el presente
contrato o por autoridades y jueces competentes. Cualquier ofro valor, solo podra
ser retenido o descontado previa resolucion de la Junta Técnica de Solucion de
Disputas o Tribunal Arbitral, en la cual haya decidido que pueda retener o
descontar dichc monto. Dicha Junta podra ser convocada en cualquier momento

para definir la validez de cualquier retencion por la ATM.

Junto con la solicitud de recepcién provisional del sistema, el operador presentara

una planilla de! estado de cuenta final.

La ATM se reserva el derecho de reclamar al operador, en cualquier tiempo,
antes o después de la ejecucion, pero con anterioridad a su recepcion por la ATM,
de una cualquiera de las obras, sobre cualquier pago indebido por error de calculo
o por cualquie- cira razon justificada, obligandose el Operador a satisfacer en un
plazo maximc de treinta dias las reclamaciones que por este motivo llegare a

plantear la AT 4.

6.2.3 Pruebas de Funcionamiento: El Operador, una vez que considere que las obras

de ingenieria, bienss y servicios objeto del contrato se encuentren concluidas de

acuerdo al cronograma y disefios aprobados por la ATM y se haya concluido la

instalacion de los ecuipos, comunicara sobre dicha circunstancia a la ATM, y las partes

procederan a suscribir el Acta de Inicio de Pruebas en un términc no mayor a diez (10)

dias habiles a partir de que la ATM haya recibido dicha comunicacion.
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El documento que contenga los protocolos de pruebas que estime deben realizarse a

fin de verificar el funcionamiento y eficiencia del sistema sera entregado por el Operador.
Los procedimientos de las pruebas a realizarse deberan incluir como minimo:

1. Un listado compieto de todos los items a ser inspeccionados con sus
respectivas identificaciones, nimerc de parte y nimero de serie, incluidos los
instrumentos a ser utilizados.

2. Programacién de las pruebas y condiciones regueridas.

3. Documentacién con especificaciones técnicas requeridas.

4. Personal técnico especialista en cada componente.

Los protocolos de verificacion del funcionamiento del sistema deberan incluir el detalle
de las pruebas que permitan verificar el cumplimientc de las especificaciones y

desempefic de ios equipcs.

La ATM revisara los protocolos propuestos por el Cperador y emitira sus observaciones
pudiendo modificar, corregir e incluir pruebas adicionales a fin de satisfacer los
requerimientos cperacionales. Todas las pruebas que se realicen seran incluidas en el

informe de resultados de los procedimientos de pruebas y registro.

| a fiscalizacion participar en las pruebas, informando sobre la calidad y porcentaje de

los trabajos ejecutados, la legalidad y exactitud de los pagos realizados.

Una vez aprobado e! protccolo de pruebas por la ATM vy por el Operador, en un plazc no
rayor a veinte (20) dias, la ATM se presentara en la instalacion objeto de verificacién en
la fecha y hora indicadas, con toda la documentacion necesaria para poder realizar las
pruebas sin demora alguna.

ios resultados de las pruebas efectuadas se consolidaran en un documento gue
suscribiran las partes y ia fiscalizacion, en el cual se dejara constancia del cumplimiento

o no de la prueba a satisfaccién de la ATM.
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En el caso de que los resultados de las pruebas se encuentren a satisfaccion de la ATM,
la fiscalizacién pondré a consideracién de las partes, el Acta de Inicio de Operaciones y

la correspondiente Acta de Recepcién Provisional.

En el caso de que los resultados de las pruebas no se encuentren a satisfaccidén de la
ATM, ésta otorgara al Operador un plazo no mayor a 30 dias para subsanar las

deficiencias y solicitar la realizacién de nuevas pruebas.

6.2.4 Acta de Recepcion Provisional: El Acta de Recepcion Provisional seréa suscrita
por las Autoridades Contratantes luego de superadas las pruebas previstas en la
clausula 6.2.3 de este instrumento. Dicha acta debera ser suscrita en el plazo maximo
de 10 dias, contados a partir de que el Aliado presente la solicitud de Recepcion
Provisional y los documentos de la pruebas de puesta en marcha, en la cual certificara

gue se han cumplido las siguientes condiciones:

a) Que las obras han sido concluidas en las condiciones pactadas en el
Contrat», salvo irabajos menores que no afecten la seguridad y operacion del
Sistern: ;, que las partes acuerden dejar como pendientes, otorgandose un

nuevo plazo para su cumplimiento.

b) La obra ha sido ejecutada de acuerdo con lo establecido en el contrato vy

modificaciones posteriores convenidas entre las partes.

c) Las pruebas de puesta en marcha han sido concluidas y aprobadas de

conformidad con lo establecido en el presente Contrato.

En cualquier caso la recepcion provisional de la obra tendra lugar de hecho sila ATM o
el MIMG toma coritrol o posesion, total ¢ parcial de la obra, o bien autoriza en cualquier

forma la entrada total o parcial en servicio de la obra.

Si en el plazo maximo de 20 dias, contados desde la solicitud de recepcion provisional,
la ATM, no contestare operara la recepcién de pleno derecho, de acuerdo 122 del
Reglamento a la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. En el
mismo acto de suscripcién del Acta de Entrega-Recepcion Provisional, las partes

suscribiran el Acta de Inicio de Operacion.
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6.2.4.- Acta de Recepcién Definitiva: En un plazo méximo de 12 meses contados a
partir de la suscripcién del Acta de Recepcion Provisional se suscribira el Acta de
Recepcién Definitiva de la Etapa de Construccion, que dara lugar al reemplazo
inmediato de la garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato conforme lo previsto en el

Contrato.

6.2.4 Orden de Cambio: Por causas justificadas las partes podréan firmar o convenir en

la ejecucion de trabajos bajo la modalidad de Ordenes de Cambio.

La ATM se reserva el derecho de ordenar durante ia etapa de construccidn, mediante
notificacién por escrito al Operador, cambios, ajustes o ampliaciones, a cualquier parte
de las obras o trabajos. El Operador no quedaré obligado a ejecutar cambio alguno
gue suponga un incremento de precio injustificade en los costos de Ia obra civil. Se
exceptiia el caso de gue la Orden de Cambio se origine por deficiencias u cmisiones

injustificadas en los estudios y/o disefios efectuados por el Operador.

En todo caso, el Operador podra notificar a la ATM si a su criteric la Orden de Cambio
ordenada; i) no puede cumplirse por imposibilidad de obtencion de los equipos y
materiales requeridcs para cumplir dicha orden si éstos no se encuentran incluidos en
la lista de materiales v equipcs considerados en los disefios definitivos: ii} impacta
negativamente en la idoneidad de la obra; iii) tendré efecto adverso sobre la eficiencia,
rendimiento y resultados comprometidos en la oferta o en garantias técnicas de

cumplimiento del Operador.

Las Ordenes de Cambic deberén ser acordadas y suscritas por ias Partes para su

ejecucién, en un plazo maximo de treinta (30) dias de notificada por la ATM.

Sin periuicio de lo anterior, el Operador podra proponer Ordenes de Cambio a los
trabajos en las obras en ios siguientes casos: i) Cuando los cambios propuesios se
justifiguen en beneficio de las obras; ii) Cuando el Operador considera que requiere
modificar e! alcance de los trabajos a fin de obtener ventajas técnicas favorables a los
intereses de la ATM; i} Cuando ocurra un cambioc en la normativa técnica vigente que
afecte la ejecucién del Contrato adversamente; iv) Cuando se deba eiecutar un cambio
sustancial debidamente comprobadoc por las partes derivado de la informacion
topografica que afecte ef disefic o una variacion en la informacién hidrolégica o

sedimentolégica de una parte de las cbra; en este caso, la ATM podré autorizar ia
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Orden de Cambio para la modificacion del disefic puntual de ciertas obras siendo del
Operador la responsabilidad del disefio y ejecucion; v) Si a criterio del Operador la
ejecucién de determinados trabajos, sin incumplir especificamente los requisitos
técnicos del Contraio, no satisfacen los estandares establecidos en las Buenas
Practicas de Ingenieria y Construccién, de acuerdo con los estandares europeos de la
materia, siempre y cuando la ejecucién de dichos trabajos implique riesgo para la
estabilidad de la infraestructura, riesgo para la seguridad de las personas y/o de la
operacion, y en general cuando la ejecucién de dichos trabajos signifiqguen riesgo o

perjuicio para el Proyecto.

Toda Orden de Cambio, de acuerdo con lo establecido en este contrato,
indistintamente de cémo se origine, debera estar fundamentada en un informe que
preparara el Operador scbre los efectos e implicaciones que previsiblemente tendra la
referida Orden de Cambio sobre la ejecucion del Contrato y cualquier otro aspecto
relevante en la ejecucitn de las obras. El informe debera contener detalladamente los
efectos que origine sobre el Cronograma, asi mismo podré incluir, de ser el caso, las
enmiendas o modificaciones que tal implementacion implique sobre el Contrato y sus
anexos. Debera estar acompafiado de los respectivos justificativos técnicos y
respaldos de informacién utilizados. Toda orden de cambio debera ser aprobada por la

fiscalizacion.

La ATM tendra derecho a examinar y auditar en detalle los datos, calculos y cuentas
relacionados con la Orden de Cambio que el Operador utilice para justificar y
sustentar la solicitud de cambio, asi como de requerirle la informacion adicional que

estime procedente para su analisis.

En el caso de que una Orden de Cambio se origine en la ATM y éste luego no los
aprueba o retira, los costos en el que haya incurrido el Operador para verificar dicha

Orden de Cambio, deberan ser asumidos por la ATM.

La ATM tendra un plazo de quince (15) dias para el andlisis, aprobacion o rechazo de
una Orden de Cambio sclicitada por el Operador. En caso de aprobacion de (a
solicitud, la ATM emitird nor escrito la respectiva Orden de Cambio, la cual sera
suscrita por el Operador. La ATM, en caso de no aprobacion del informe que respalda

una solicitud de Ordern de Cambio, podra rechazar el informe justificativo
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correspondiente o solicitar al Operador incorporacion de meodificaciones a dicho

informe para recibir la aprobacién de ia ATM.

La ATM reconocera al Operador los valores adicionales por las Ordenes de Cambio
que se originen durante la ejecucién del Contrato. Para proceder con el pago de las
ordenes de cambio, el Operador debera presentar a la ATM la correspondiente oferta,
la misma que debera ser aprobada o rechazada dentro de los 15 dias contados a partir

de la presentacién de la respectiva oferta.

ta ATM no reconccera valor alguno por Ordenes de Cambio si la necesidad de
suscrivirlas se deriva de errores o defectos en los disefios y estudios previos
realizados por el Operador, o en general cuando la necesidad de suscribir Ordenes de
Cambio se deba a causas imputabies al Operador, en cuyc caso el Operador debera

asumir los costos en su totalidad.

6.3 OPERACION Y MANTENIMIENTO:

6.3.1 Acta de Inicic de Operaciones: Culminada la etapa de construccion las partes
suscribiran el Acta de inicio de Ogeraciones, siempre y cuando se haya verificadc el
funcionamiento del sistema de transporie publico aerosuspendido a ftravés de la
realizacion de las pruebas de funcicnamiento. El Acta de Inicio de Operaciones, se

suscribira conjuntamente con el Acta de Enirega Recepcion Provisional del Sistema.

6.3.2 Operacién del Servicio Piblico: Las Autoridades Confratantes a través del
presente Contrato ofcrgan al operador las facultades para cperar el Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendido en la ciudad de Guayaquii que se construya y

ponga en funcionamiento en virtud del presente Contrato.

6.3.3 Tarifa: La tarifa del Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido para la Ciudad
de Guayaquil seré de US $0.70 (Setenta centavos de ddlar de los Estados Unidos de
América). Esta tarifa incluye el sistema de buses alimentadores en Duran, sea que el
operador aliado estratégico adquiera, opere o suministre el servicio de los buses
directamente, o mediante acuerdo con operadores de fransporte autorizadas por las
autoridades competentes. Las partes en el presente Contratc debera acordar las
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condiciones del sistema de alimentacion al inicio de la operacion del Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendido. Esta tarifa se ajustara cada dos afios, conforme a
la variacion del indice de precios al consumidor (IPC) publicada por el Banco Central del
Ecuador, el cual contempiara la variacion acumulada de los dos arios de vigencia de ia
tarifa anterior. Las tarifas bianuales indexadas se publicaran en el Registro Oficial dentro
de los plazos pactados en el presente Contrato. El primer reajuste de las tarifas se
realizara en el plazo de dos afios contados a partir de Ia suscripcion del presente
Contrato, y en el calculo incluiréd la variacion de los indices de precios al consumidor

tomando como fecha de célculo el de la fecha de presentacién de oferta econdmica.

El valor de la tarifa fijada sera neto, libre de cualquier impuesto o gravamen que se
liegase a aplicar, sin perjuicio de las exoneraciones vigentes a la fecha dei Contrato

(tarifa especial para minusvalidos, menores de edad y tercera edad).

La férmula aplicable para el reajuste de la tarifa sera la siguiente:

IPCn

Tari = Tari Gy
arifay, arifa, * 7PC0

En donde:
Tarifa: Tarifa valida a pariir del 1 ero de enero del afio n

Tarifao: Valor base de la Tarifa, el sual corresponde a []

IPCn: Indice del Precio al C nsumidor publicado por el Banco Ceniral,

correspondiente al mes de Novien bre del afic n-1

IPCo: Valor base igual a [], coi espondiente al [Mes de entrega de la Oferta

Econdmica).

6.3.4 Ingresos por Servicios A licionales: El Operador podré organizar y proveer
servicios adicionales, tales como publicidad, cabinas especiales, locales comerciales,
entre otros, empleando para est propésito los bienes que conforman el Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendic o para la ciudad de Guayaquil. Dichos ingresos seran

considerados privados y de titulari: ad y manejo exclusivo del Operador.
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El Operador requeriré auiorizacion previa a la ATM, para proveer dichos servicios, los
cuales deberan ser autorizados siempre y cuando no afecten el funcionamiento del
Servicio de Transporte Publico Aerosuspendido conforme a las obligaciones contraidas

en el presente Confratc y sus anexcs.

6.3.5 Sistema de Seguridad y Emergencia: En esta etapa, el Sistema de Transporte
Publico Aerosuspendido debera contar con camaras de video-vigilancia en estacion y en
las cabinas, alarmas en cabinas, comunicacion de radio entre las cabinas y el puesto de
monitoreo para garantizar la seguridad de los pasajeros en linea o en las estaciones,

conforme lo establece las especificaciones técnicas.

6.3.6 Mantenimiento: Durante la etapa de operacién el Operador debera realizar el
mantenimiento del sistema, de acuerdo a lo previsto en el Contrato y sus Anexos y de
conformidad con lo sefalado en su oferta. Durante la realizacion de las labores ce
mantenimiento y que impliguen la paralizacion del sistema para dicho fin, la ATM no
podra imputar dicha paralizacién como suspension injustificado de! servicio de transporte

ptiblico aerosuspendide.

DE PAGO DEL CREDITO:

CLAUSULA SEPTIMA: FINANCIAMIENTO Y FORMA

7.1 El pago del financiamiento comprometide para la construccion del Sistema, lo
realizara la Muy iustre Municipalidad de Guayaquil, en los términos del
Contrato de Financiamiento que suscriba ia MIMG con la entidad gue
concede el préstamo. E! valor total del crédito que asume ia Municipalidad de
Guayaquil, con sus respectivos intereses, seran pagados de forma anual a un
plazo minimo de 15 afios, en los términos pactados en el Conirato de

Financiamiento.

7.2. Las partes en el Contrato de Financiamiento acordaran la forma de pago

correspondiente, ia cual prevalecera sobre cualquier ctra estipulacion sobre ia

materia.

73! En caso de que el pago que realice la Muy llustre Municipalidad de Guayaquil
al proveedor del financiamiento lo efectuare en una cuenta en el extranjero, la
MIMG asume los impuestos que se generen por la transferencia de dinero al

exterior, si fuere aplicable. En ningln caso, el costc de ios impuestcs gue se
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generen por la transferencia de dinero al exterior en relacion con el repago del
financiamiento sera incluido en el Cosic de Construccién del Proyectc o

cargado en cualquier forma al Operador.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

8.1

8.2

8.3

8.4

El Operador, de manera previa a la firma del presente Contrato entrega a la
ATM, en calidad de beneficiaria, una garantia incondicional, irrevocable y de
cobro inmediato, para garantizar el fiel cumplimiento de Contrato, por un valor de
US $ 3,000,000.00 (TRES MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA 00/100), ejecutable en caso de terminacién unilateral
del contrato por incumplimiento del Operador, y en los casos demas casos
descritos en el Contrato y sus Anexos. Esta garantia debera mantenerse
vigente durante todo el plazo de ejecucién del Proyecto. La garantia de fiel
cumplimiento de Conirato debera contener cladusulas de renovacion automatica

a sola solicitud del beneficiario, con cargo al Operador.

Esta garantia se ejecutard en caso de terminacién unilateral de contrato por

incumplimiento del aliado estratégico.

Después de ejecutadas las obras y puesto en marcha el proyecto, durante el
fiempo que reste para la ejecucion del Contrato, la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato se renovara anualmente y se circunscribira
inicialmente al monto de US$500,000.00; v sera ajustado luegc anualmente, a
los fines de circunscriba a un monto equivalente al diez por ciento (10%) de

los ingresos netos del Operador durante el afio anterior.

En caso de que la garantia de fiel cumplimiento de contrato sea una pdliza de
seguro, durante toda su vigencia debe estar reasegurada en un ochenta y
cinco por ciento, debiendo encargarse el aliado estratégico que durante ia

vigencia dei Contrato se cumpla con tal obligacién a satisfaccién de la ATM.

El texto de la garantia de fiel cumplimiento del Contrato debera haber sido

aprobado por la ATM, por escrito, antes de su emision.
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8.5

8.6

8.7

8.8

a)

b)

La ATM se reserva el derecho de exigir al Operador gue sustituya al emisor de
dicha garantia en caso de que el emisor incurriere en condiciones de quiebra o
en el evento de que el emisor de dicha garantia incurriere en negativa de pago
de siniestros o fianzas en las que la ATM, la Municipalidad de Guayaquil y sus
fundaciones y/o empresas publicas, se vieren perjudicadas por otros contratos

en los que el emisor de las garantias se hubiere negado a pagar.

Quienes emitan la garantia deberan ser empresas cuya soivencia previamente
haya sido validada y aprobada por la ATM, antes de la emision y entrega de la

garantia.

La garantia de fiel cumplimiento del Contrato debera cumplir con o previsto en

los numerales 1y 2 del articulo 73 de la LOSNCP.

En caso de que, por cualquier razon, la respectiva péliza de seguro pierda la
cobertura del reaseguro y, por consiguiente, la ATM, a su juicio, se vea
afectada en cuanto al respaldo del Contrato respectivo, la ATM dara al Aliado

Estratégicoel plazo de cuarenta y cinco (45) dias para:

Probar el pago del reaseguro, el cual deberé ser el necesario y suficiente para
que el riesgo respectivo se encuentre cubierto, debiendo anexar también la
respectiva certificacién o constancia del reasegurador en el sentido de que fa
compafiia emisora de la pertinente poliza de seguro se encuentra al dia en
sus obligaciones econdémicas con el reasegurador respectivo, y que por
consiguiente la péliza emitida al amparo del respectivo contrato de reaseguro
tiene el respaido econdmico o cobertura del reasegurador; o,

Presentar a !la ATM una nueva pdliza de seguro de fiel cumplimiento de
Contrato que cumpla con las exigencias aqui establecidas. En caso de que
transcurrido dicho plazo el Operador no probare lo descrito anteriormente, ni
presentare la nueva pdliza con las exigencias aqui establecidas, la no
sustitucion de la péliza de seguros que no cuente con €l reaseguro pagado
autorizara a la ATM a dar por terminado unilateralmente e! Contrato, dejando

a salvo los derechos a gue tuvieren las Partes.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL
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El Operador entrega una Garantia de Responsabilidad Civil por la suma de US$
3'500,000.00 (TRES MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA 00/100) para cubrir dafios a terceros (en su persona o bienes),
en caso de accidentes, negligencias o mala ejecucion de los trabajos contratados por
parte del personal del Operador, siempre y cuando dichos dafios sean consecuencia
directa de la gestién del Operador, y provengan de demandas contractuales y
extracontractuales que deriven en resoluciones y sentencias en contra de la MIMG, de
la ATM, de la fiscalizacién y/o del Operador. E| Operador se obliga a manteneria
vigente desde que se expida la Orden de Inicio de Construccion hasta la conclusidn

del plazo de vigencia del Conirato.

El Operador debera justificar que cuenta con una poéliza de responsabilidad civil contra
dafios a terceros y/o usuarios y sus bienes para garantizar a quienes puedan resultar
perjudicados en el desarrollo de la actividad materia del Contrato. Queda claramente
entendido que la obtencién y vigencia de este seguro no relevara en forma alguna al
aliado estratégico de la responsabilidad directa que le corresponde siempre por
siniestros cuyos monios sean superiores al seguro contratado; asi como respondera
aun en el caso de que la aseguradora no pagare la indemnizacion contratada por
cualquier motivo que alegare. Esta garantia no exime, pues, al aliado estratégico de la
reparacion total por dafios producidos, en funcién de cualquier reclamacion de terceros

efectivamente perjudicados, sea que haya o no sentencia ejecutoriada.
CLAUSULA DECIMA: POLIZA DE TODO RIESGO

El Operador debera contar durante todo momento, mientras se encuentre vigente el
Contrato, con pdlizas de seguros contra todo riesgo, incluyendo pero sin limitar robo,
huelgas y paro:. gue ampare la totalidad de los equipos, redes e infraestructura
afectada al serscic piblico, segun el disefio de las inversiones que presente el
operador aliado estratégico. El valor asegurado deberd ser el de reposicion como

nuevos, sin ajuétes, por parte de la aseguradora, a satisfaccion de la ATM.

En ningln casc ni en ninguna circunstancia el Operador podra requerir, reclamar o
demandar a la Municipalidad de Guayaquil o a la ATM por el lucro cesante generado
por algin siniestro que inutilice o destruya total o parcialmente parte o partes del

Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido y/o los equipos auxiliares vy
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componentes necesarios para su funcionamiento, sea que tal siniestro esté o no

protegido por alguna garantia o pdliza de seguro.

La ATM podra exigir ai Operador que sustituya al emisor de estas pdlizas en caso de

que tal emisor incurriere en condiciones de quiebra técnica o en el evento de que

incurriere en negativa de pago de siniestros o fianzas por otras polizas emitidas a favor

de la ATM, de la MIMG o de cualquiera de sus fundaciones o empresas publicas.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: GARANTIA DE RENTAS MUNICIPALES

13.1.

En garantia del cumplimiento del pago del costo de la inversion por la parte que
le correspondera a la Muy Hustre Municipalidad de Guayaqguil, esto es un maximo
del 85% del Costc de Construccion del Proyecto , con sus respectivos interesss,
se constituird un Fideicomisc de Rentas Municipales, a cosio de las Autoridades
Contratantes, cuyc objeto sera garantizar el valor de la cucta que debe pagarse
a la entidad financiera que financie la construccion del Sistema Aerovia,
conforme a los t&minos y condiciones, incluyendo tasa y plazos, pactados en el

Contrato de Financiamiento.

igualmente se constituird, a costo de las Autoridades Contratantes, un
Fideicomiso de Flujos, el cual recibira los desembolsos que seran realizados por
los Prestamistas, conforme & los términos y condiciones pactados en el Contrato
de Financiamiento, los seran utilizados para pagar directamente al Aliado
Estratégico por los costos incurridos con respecio ai 85% de los Costos de

Construccion del Proyecto.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: PLAZO DEL CONTRATO Y PERIODO DE

TRANSICION

14.1

El Plazo de! Contratc de Alianza Estratégica, serd de TREINTA ANOS, y
correré a partir de la suscripcion de este Contrato. El plazo para el inicio de
operaciones es de dos afios contados a partir de fa suscripcion del presente
Contrato, sin periuicio de las prorrogas y suspensiones que se pudieren
ordenar durante las etapas previas a la etapa de operacién. En ningln caso los
atrasos en las etapas previas al inicio de operaciones, se podran descontar del

tiempo previsto para ia operacion del Sistema, que es de 28 afios, sin perjuicio
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14.2

14.3

de las multas gue sean procedentes en virtud de los atrasos imputables al
Operador, conforme a las clausulas del presente Contrato, y previo el debido

proceso sancionador.

El presente Conirato no prevé cldusula alguna de prérroga automatica, por lo que,

vencido el plazo, se entendera terminada la relacion entre las Partes.

Con 1 afic de anticipacion al vencimiento del plazo contractual, las Partes podran
negociar las nuevas condiciones para una renovacion del Contrato por un término
gue en ningln caso exceda el plazo original del Contrato. Esta renovacion dei
contrato seréa potestativa de la ATM, y por ningdn concepto el Operador adquiere
derecho alguno para exigir o reclamar por la no renovacion del mismo. La
renovacién del Contrato deberd estar negociada y firmada con 6 meses de

anticipacién al vencimiento del plazo del Conirato.

De no llegarse a un acuerdo de renovacién del periodo de Operacidn, 6 meses
antes de la fecha de prevista en este Contrato, se debera dar inicio al proceso de
transferencia de tecnologia y conocimiento por parte del Operador a la ATM o al
tercero designado. Dentro de este periodo de 6 meses antes de la fecha de
prevista en este Contraio, la ATM podré solicitar al Operador, y éste estaré
obligado a hacerlo, que otorgue las facilidades necesarias para que al
vencimiento del plazo contractual la ATM tome a su cargo la Operacién del

Sistema o lo haga un tercero seleccionado por la ATM.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LAS PARTES

15.01.- Son obligaciones del Aliado Estratégico:

1.- El Aliado Estratégico debera disefar, suminisirar, montar, construir e implantar
el Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido para la ciudad de Guayaquil,
para lo cual debera garantizar la calidad de los equipos con normas europeas o
del pais de origen siempre que sean compatibles ccn las primeras, deberé
planificar la logistica para el transporte de los mismos, debera construir la cbra
civii y poner en marcha el Sistema. Posteriormente lo operara y dara
mantenimiento al sistema durante el periodo contractual. Por otra parte sera de su

cargo la implantacién del sistema de recaudo y su explotacion, todo esto de
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acuerdo a lo establecido en el anexo TDR Estudios Definitivos que forman parte

del proceso;

2.- Presentar todos los estudios necesarios para reslizar las obras, ensayos vy
puesta en marcha del sistema, incluyendo obras civiles, sistemas
electromecanicos, sistemas informéaticos, y el resto de elementos necesarios para
el adecuado funcionamiento dei sistema, ademas de entregar el disefio general
global, de detalle y ejecutivo del Proyecto y de su infraestructura, integrando las
diferentes especialidades, las interfaces internas y externas, respondiendo a las
performances, caracteristicas funcionales y de seguridad exigidas en las

especificacionas técnicas de referencia;

3.- Demostrar que el disefio, los métodos de construccion, los métodos de
fabricacion, de control y la organizacion establecida permite la obtencion de las
performances y funcionalidad esperadas, incluyendo el RAM (Fiabilidad

Disponibilidad, Mantenibilidad) y Seguridad,

4.- Deberd realizar los estudios correspondientes a los impactos ambientales
tomando en cuenta los impactos en el paisaje, la intrusidn visual para evitar las
molestias derivadas de la presencia de postes, cables, vehiculos y estaciones, y
prestar su colaboracién en la obtencién de los permisos ambientales
correspondientes. La obtencién de los permisos ambientales para el Proyecto es
responsabilidad de las Autoridades Contratantes, debiendo el Aliado Estratégico
realizar todos los estudics y anélisis necesarios para obiener ia aprobacion

correspondiente de dichos permisos ambientales;

5.- Colaborar ean la obtencion de las autorizaciones y permisos necesarios
necesarias para realizar las obras y prestar los servicios materia del Contrato.
deber gque incluird la elaboracion de todos los estudios y generacién de
documentos e informacion necesaria para su obtencién, incluyendo lo que sean
necesarios para los ensayos y la puesta en marcha del Sistema, y en generai en
la obtencién de todos los permisos gue sean necesarios para realizar todas las

actividades previstas en el marco del Contrato;

B.- La provisién, iz instalacion, la integracién, los ensayos, la puesta en marcha, la

garantia, la operacion y el mantenimiento de los equipos bajo normas de calidad y
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seguridad indicadas en las especificaciones técnicas. El Operador debe realizar el

conjunto de las obras que permitan la construccion y la instalacién de los equipos;

7.- Las obras preparatorias (desmonte, tala, instalacion de vallas de obra, efc.)
fuera de las cbras sobre los servicios publicos, dejando indemne a las Autoridades

Contratantes de cualquier responsabilidad derivada de dichas obras;

8.- El cableado y el empalme con los elementos de las redes de servicios publicos
(electricidad, teléfono y comunicaciones, agua, alcantarillado, etc, la evacuacion
de los escombros y de materiales y el mantenimiento de la limpieza de las vias

colindantes con el area de las obras;

9.- Debera realizar los ensayos para demosirar que cada exigencia de las
especificaciones técnicas es cumplido por el Sistema, segin un protocolo

formalizado por el Operador y aceptado por la ATM;

10.- El Operador debe entregar para aprobacién de la ATM, un manual que
incluya los procedimientos necesarios para la operacion y el mantenimiento del

sistema.

11.- La formacion del personal en el conjunto de los procedimientos de operacion
y mantenimienio del sistema y la provisién de material y herramientas

pedagogicas asociados;

12.- Mantener el nivel de stock de los repuestos necesarios para mantener ern
condicién operacional el sistema y cambiar sistematicamente los elementos

utilizados, conforme lo sugiera el manual del fabricante.

13.- La provision de herramientas y equipos necesarios para la operacion y el

mantenimiento del sistema.

14.- Mantener locales y talleres equipados que permitan almacenar las piezas y

herramientas y la realizacion de actividades de mantenimiento necesarias.

15.- Realizar la operacién y el manienimiento bajo normas europeas de calidad y

seguridad de! Sistema hasta la finalizacion del plazo contractual.
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16.- Durante la explotacién, el Operador debe corregir el conjunto de los errores
y no conformidades existentes en las obras, ios equipos y el sistema en general,

incluyendo ics sofiware.

17.- Reemplazar, reparar o renovar el conjuntc de las piezas y materiales
defectucsos sea cuai sea la causa del problema (fallo, desgaste, oxidacion,

caducidad, etc.

18.- Mantener el nivel de seguridad del sistema exigido en el Contrato y sus

Anexos;

19.- Ejecutar todas las operaciones de mantenimiento necesarias para el correcto

y seguro funciocnamiento del Sistema.

20.- Realizar inspecciones visuales del Sistema y de los elementos mecanicos, sir
desmontaje o mas operaciones previas que las de apertura de puertas o armarios

que contienen dichos elementos.

21.- Limpieza de los elementos mecanicos, sin desmontaje o més operaciones

previas que la apertura de puertas o armarios gue contienen dichos elementos.

22.- Controles periddicos con herramientas metrolégicas estandares o
herramientas especificas o especiales proporcionadas por el Operador en el

marco del Proyecto.

23.- Operaciones de engrasado v lubricacién, ademas de la identificacion de las
averias, diagnésticos simples y aplicacién de las operaciones correctivas sencillas
como los ajustes, configuraciones, reparacién de las partes defectuosas gque
solamente necesitan desmontaje de dicha parte, montaje del repuesto, controies y

ajustes sencillos si es necesario.

24 - Maniendré actualizado el registro detallado de mantenimiento del sistema
para facilitar eventuales investigaciones, el mantenimiento diario se realizara
principalmenie de noche, durante las horas en las cuales el sistema estara

cerrado. Durante ¢! disefio del Sistema se consideraran los impactos sonoros del
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mantenimiento nocturno vy se disefiaran las medidas de mitigacion

correspondienies.

25.- El Operador se encargara del embalaje y del transporte de los elementos

reparados, rencvados y de los repuestos.

26.- El operador se encargara de los gastos de transporte, de aduanas, de seguro,
de impuestos, de viaje, la alimentacion del perscnal y cualquier ofro gasto
vinculado a la realizacién de las prestaciones, corregird las anomalias del
funcionamiento de los software, garantizara la actualizacién de los software
editados por terceros e integrados al sistema, mas particularmente los sistemas

de operacion y los firmwares.

27.- Debera operar los 7 dias de la semana y 365 dias al afio, excepto en dias de
mantenimiento donde debe pararse la operacion necesariamente. La duracion del
servicio diario es de 18 horas, lapso durante el cual la ATM debe coadyuvar en la
promocién, difusidn y utilizacién por parte de los usuarios del Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendido que permita mantener el equilibrio econdmico

financiero del contrato.

28.- Es responsable que el sistema responda a las normas de seguridad propias
de los sistemas de transporte por cable, en un contexto urbanc internacionalmente
aceptadas, manteniendo la disponibilidad del sistema en caso de condiciones

meteorologicas adversas o excepcionales tales como viento, tormenta, etc.

29.- Seré responsable de la seguridad de los pasajeros tanto en la linea como en
la estacion en caso de suscitarse problemas en la operacién (evacuacion de los

pasajeros y establecimiento de medios de socorro).

30.- Respetar la farifa establecida por la M.l. Municipalidad de Guayaquil,
considerando las tarifas reducidas que contempla la legislacion vigente a la fecha
de suscripcion del presente Contrato (50% para menores de 18 afios, personas de

la tercera edad, personas con discapacidad}.
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31.- El Operador se encargara de la recaudacién o cobrc del pasaje, para o cuai
debera disponer de un sistema informatico, el mismo que debera brindar todas las

seguridades para el control y fiscalizacion de la operacion por parte de la ATM.

15.02.- Derechos del Aliado Estratégico:

1.- El derecho a percibir los valores que por conceptoc de avance de obra le

correspondan en funcién a los hitos que alcance conforme al cronograma de

trabajo;

2.- El derecho a celebrar todos los contratos y operaciones que considere utiles y
necesarios a sus intereses, siempre que se encuentren dentro del &mbito de los
derechos y obiigaciones que surgen con ocasion al presente contrato, y sear

consistentes con el Sistema de Transporte Pablico Aerosuspendido.

3.- El derecho a recibir y disponer libremente de los ingresos y participaciones gue
obtenga comc resuitado de la operacién del Sisiema en los términos y
condiciones previstos en el presente Contrato y en los contratos suscritos con
terceros en funcion de la explotacién del Sistema de Transporie Publico
Aerosuspendido, o cual inciuye la posibilidad de crganizar y proveer servicios
adicionales, en los términos establecidos en el presente Contrato, asi como &

comprometer el fiuic de la Operacion con Acreedores Permitidos;

4.- El derecho a disfrutar sin perturbacion alguna, de todos los derechos que el

Contrato le confiere.

5.- El derecho a administrar todos los bienes gue hubieren sido construidos.
adquiridos, o incorporados por él para beneficio del funcionamiento del sistema, y

a las necesidadas del servicio de transporte.

6.- Ei derecho ai restablecimiento del equilibrioc econémico financiero dei Contrato,

en los términos previstos en este Contrato.

7.- El derecho a que se respete la tarifa establecida en el Contrato y sus

correspondientes reajustes bianuales.
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8.- El derecho a impugnar las multas previstas en este Contrato, conforme al

procedimiento previsto en el mismo.

9. El derecho a acudir a los mecanismos de solucién de controversias previstos en

este Contrato, en ios términos previstos en este Contrato.

10.- El derecho a obtener una respuesta de parte de las Autoridades Contratanies
para la solucién de los requerimienios o autorizaciones que realice para la

ejecucion del Contrato, dentro de un plazo razonable.

11 .- Cualquier otro derecho que se derive del Contrato, y en general de cualquier

norma juridica vigente y aplicable al presente Contrato.

15.03.- Son obligaciones de la Autoridad de Transito Municipal y/o del Municipio de

Guayaquil:

s

Adquirir, & su cuenta y riesgo, los terrenos que seran empleados para la
ejecucion del Proyecto, y de ser el caso cancelar los costos de expropiaciones

de terrenos o edificaciones;

Otorgar al aliado estratégico el derecho a operar, a su entera cuenta y riesgo el
Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido para la ciudad de Guayaquil

(Primera Fase Guayaquil-Duran).

Otorgar el deracho al aliado estratégico de recaudar el valor de la tarifa que el
usuario cancele por el uso del servicio v a percibir los ingresos gue por la

explotacién de las estaciones se genere.

Suscribir el Contrato de Financiamiento con la entidad que oforgue el

financiamiento y cumplir con las obligaciones contenidas en dicho Contrato.

Proporcionar las areas para la implementacion y funcionamiento del proyecto de

del Sistema, con sus respectivos permisos y factibilidad legal;

Gestionar y tramitar a solicitud del Operador la importacion de los equipos,

maquinarias y materiales requeridos para la ejecucion del Proyecto. Los costos
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10.-

11.-

12.-

de las importaciones seran cubiertas por el Operador, y seran de su cargo las
gestiones para la obtencion de las exoneraciones que correspondan y el tramite

de importacién.

Obtener los permisos y licencias de entidades gubernamentales y/o municipales
necesarias para la ejecucion de las obras vy la prestacion de los servicios materia
del Contrato, siempre que el aiiado estratégico realice los estudios necesarios,
obtenga los documentos e informacién pertinente y cumpla con los requisitos
legales y regiamentarios para la obtencién del correspondiente permiso o
licencia. La obligacién de las Autoridades Contratantes de obtener los permisos
necesarios para el disefio, construccion, puesta en funcionamiento, operacion y
mantenimiento del Sistema, no involucra aquellos permisos que no sean propios
o relacionados con el Sistema, tales como permisos ¢ registros fributarios del
Operador, permisos o registros laborales, permisos o registros propics de la
Seguridad Social, permisos o registros propios de las autoridades de salud, entre

otros permisos y registros propios de cualquier actividad econémica en el pais.

Expedir las normas técnicas y los instructivos que sean necesarios para la

prestacién de ios servicios materia del presente Contrato;

Revisar la tarifa y aprobar el incremento de forma bianual, considerando la
variacion del Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central del

Ecuador.

Contar con una Fiscalizacién profesional externa de recongcida experiencia y
solvencia profesional, para la ejecucién de la etapa de construccién del presente
contrato. La fiscalizacion supervisara y controlara el avance y calidad de los
trabajos objeto del presente Contrato y, en general, el cumplimiento de las

obligaciones del Operador.

Otergar las ampliaciones de plazo correspondientes gue fueren aplicables,
incluyendo e! caso de que se encuentren interferencias en las redes de agua
potable, alcartarilado, telefonia, alumbrado ptblico o privado, U ofros gue

afecten materialmente al desarrclio de la Obra.

Abstenerse de realizar actos de disposicion sobre los bienes y derechos

otorgados ai operador cuando con ello se afecten sus derechos o facultades,
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13.-

14.

excepto cuando ello sea necesario para la adecuada prestacién del servicio

publico de transporie.

Suscribir las Ordenes de Cambio necesarias para la ejecucion de la obra,

conforme a los términos previstos en este Contrato.

Cualquier otra que se derive del Contrato, los Pliegos de Contratacioén, o de

cualquier otro documento contractual, asi como de las normas aplicables.

s

CLAUSULA DECIMO SEXTA: CONTROL Y FISCALIZACION

16.1

16.2

16.3

Para el control del Contrato, la ATM designard un funcionario o unidad
responsable, quien administrara el Contrato y supervisard su cumplimiento,
quien contaré con el apoyo de un Fiscalizador externo e independiente, o

consultora especializada en la materia, de solvencia profesional.

La ATM deberd contratar a un Fiscalizador independiente, empresa
debidamente calificada y con experiencia en la evaluacion, andlisis y gestién del
control de cumplimiento, de las obligaciones del aliado estratégico. Los

honorarios y costos de la fiscalizacion serén asumidos por la ATM.

La ATM dispondra de las méas amplias facultades de fiscalizacion y control en
materia técnica, operativa, legal, contable y econémico/financiera durante la
ejecucion del Contrato; estando facultada para ejecutar los controles
pertinentes e instrumentar los procedimientos que estime adecuados para el
logro de esa finalidad. Durante la etapa de operacion tendrd el derecho de
supervisar en materia  técnica, operativa, legal, contable vy
economica/financiera el desarrollo y gjecucion del Contrato, lo que le permitira
acceder a las instalaciones fisicas v a los documentos e informacion que
soportan la labor del Operador, ante lo cual se impondra a cargo de la ATM
un compromiso de confidencialidad sobre la informacién a la que tenga
acceso, la que se entiende asum da por ATM con la firma del presente
contrato. En la fase de operacion, e control economico se limitara a controlar
la gestién del servicio publico de transporte de pasajeros, limitdndose el
control en los servicios adicionales « un deber de informacion del Operador a

ATM, previo requerimiento de ATM.
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16.4

16.5

a)
b)

f)

16.6

En cualguier momento, de forma motivada y con el debido sustento, la ATM
podré disponer la realizacion de auditorias técnicas respecto a la gestion que
esta desarroliando el operador-aliado estratégico para la ejecucion de las

tareas que son materia del presente Contrato.

El administrador del Contrato ejecutara las siguientes tareas, sin perjuicio de

aquellas que sean inherentes a la naturaleza de la funcion que cumple:

Fiscalizar en forma continua la operacion del Aliado Esiratégico.

Sugerir adecuaciones ¢ modificaciones operativas, dentro de ios parametros de
los Anexos TDR Estudios definitivos y Especificaciones Técnicas, a fin de
cumplir a cabaiidad con los objetivos del contrato.

Verificar que quienes forman parte del personal técnico y operativo del aliado
estratégico, sean idéneos para la prestacion de los servicios ejecutados, y
exigir su reemplazo en caso de verificarse falta de idoneidad.

Solicitar la autorizacién para la implementacién de cualquier cambio en ia
infraestructura, equipos o esguema operativo del Sistema, siempre y cuando
dichos cambios representen beneficio para los intereses de la ciudad,
mediante Crdenes de Cambio.

Emitir el informe mensuai en que consten los incumplimientos y multas del
aliado estratégice, para proceder a su respectivo cobro.

Verificar el cumplimientc de normas de seguridad por parte del aliado
estratégico.

Imponer las multas, si existieren hechos que ameriten las mismas, y previo el
cumpiimiento de! debido proceso previsto en el Contrato y sus Anexos.
Realizar y coordinar inspecciones, pruebas y demas actividades de control.
Convocar v asistir a las reuniongs de trabajo que sean necesarias para el

seguimientc adecuado y control del Contrato.

Para el ejercicio de las competencias de control a su cargo, la ATM dispondra
de las mas amplias facultades para inspeccionar, reservandose el derecho
de efectuar periédicamente, o cuando estime oportuno, el control del uso y del
estado de infraesiructuras, instalaciones, equipos y bienes en general, afectos
a la Operacién. Si bien el aliado estratégico llevard sus registros de

informacién adminisirativa, contable y financiera, en la forma, cantidad y
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calidad suficienies para el cumplimientc de sus fines y de acuerdo a la
legislacién apiicable, durante la etapa de operacion dicha informacion no sera
de libre acceso por parte del administrador y fiscalizador, sino que sera

solicitada al aliado estratégico previo requerimiento en un plazo razonable.

16.7 El aliado estratégico, asi como sus accionistas, administradores, directores,
representanies, asesores y personal dependiente en general, estaran
obligados a colaborar, en lo que les fuere posible, en las tareas de coniroi que

realice la ATM o los entes fiscalizadores contratados para dichos fines.

Las acciones u omisiones por parte de las personas mencionadas en el articuio
anterior, gue fueren contrarias a las disposiciones contenidas en el presente
Contrato, o bien, a requerimientos especificos de la ATM, basados en lo
previsto en el mismo y/o en normas legales o reglamentarias vigentes,
constituiran infracciones imputables a la empresa en cuestion; procediendo, en
su caso y a su respecto, el ejercicio de las potesiades sancionatorias

correspondientes, en los términos de este Contrato.

En caso de que se determinaren actuaciones injustificadas de! Fiscalizader o
Administrador del Contrato que tengan un impacio negativo sobre ia
organizacion del trabajo, la realizacion de los servicios previsios en este
Conirato o el Cronograma de [a Obra, se deberd otorgar una ampliacién o
prorroga de plazo igual al de los retrasos generados, ademas de ia
compensacién gue se establezca para no perjudicar el equilibrio econdémice del

Contrato.
CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: MULTAS

17.1. La ATM por iniermedio del Administrador del Contrato, ejercera la potestad
sancionadora adminisirativa prevista en este Contrato, para la sancién de los
incumplimientos contractuales en que incurriere el Operador, y conforme al
procedimiento administrativo sancionador previsto en esta clausula. Las Partes pactan
las infracciones y sanciones previstas en esta cldusula, y de manera especial el
Operador acepta el ejercicio de la potestad sancionadora por parte de la ATM. La

potestad sancionadora administrativa se ejercerd conforme a los principios de
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legalidad, debido proceso, tipicidad, proporcionalidad y siempre en el contexio de la

buena fe contractuai.

17.2- Multas en etapa de disefio, construccién y puesta en funcionamiento: El
operador sera sancionado con una multa equivalente al 0,5 x 1000 del Costo Total del
Proyecto, por cada dia de atrasc en el cumplimiento de sus obligaciones
coniractuales, el cuai se medirda conforme al Cronograma de Obra y a los plazos

previstos en el Contraic.

17.3. Multas en etapa de operacién y mantenimiento: E! Operador seré sancionado

con las siguientes multas:

17.3.1- En caso de paralizacion, suspensién o no prestacion del servicio
injustificadamente, el Operador sera sancionado con un valor equivalente al 150% del

costo de operacién del tiempo que dure el incumplimiento.

17.3.2 - Por no realizar ios mantenimientos preventivos contemplados en los planes de
mantenimiento del Operador, se sancionaré con un valor equivalente al 150% del

costo del mantenimiento no ejecutado.

17.3.3.- Por cada incidente que comprometa la seguridad de la operacion del Sistema,
o la seguridad de las personas, un valor equivalente a veinte (20) remuneraciones
mensuales unificadas de! trabajador en general, sin perjuicio de las indemnizaciones

que correspondan a las victimas de los incidentes.

17.3.4.- Por incumplimiento de ios procedimientos previsios en los manuales
aprobados por la ATM, un valor equivaiente a veinte (20) remuneraciones mensuales

unificadas del trabajadcr en general.

17.4. Otras multas: El Operador seré sancionadc con una muita diaria equivalente a
quince (15) remuneracicnes mensuales unificadas del trabajador en general, por las

siguientes causas y en cualquier etapa del Contrato:

17.4.1 - Por no cumplir con disposiciones administrativas emitidas por el Administrador

del Contrato, dentro dei plazo otorgado por el Administrador del Contrato, siempre que
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las mismas se refieran al cumplimienio de obligaciones especificas del presente

Contrato y sus Anexos, por el tiempo que dure el incumplimiento.

17.4.2.- Por impedir o entorpecer el ejercicio de las acciones de control y fiscalizacién

previstas en este Contraio.

17.4.3.- Por no reemplazar al personal que la Administracién del Contrato ha calificado

como no idéneo para la operacidn del Sistema.

17.4.4.- Por cualquier otro incumplimiento del Contrato y sus anexos, siempre y
cuando se notifique previamente el incumplimiento y se otorgue, de ser procedente, un
plazo razonable de remediacién en funcién de las circunstancias de la infraccion.
Cuando sea posible ia remediacion del incumplimiento, el incumplimiento se
contabilizara a partir del dia siguiente de vencide el plazo de remediacion sin que el

Operador haya remediado el incumplimiento.

17.5. En los casos de incumplimienio previstos en esta clausula, la ATM, a través del
Administrador del Contrato notificara por escrito al aliado estratégico apenas se tenga
noticia del incumplimiento materia de la infraccion. En dicha notificacion se otorgara el
término de quince dias contados desde la fecha de notificacion para que el aliado
estratégico justifique y de ser el caso, remedie el incumplimiento. En caso de que no se
justifiqgue debidamente el incumplimiento, el Administrador del Conirato impondra la

sancion correspondiente.

17.6. Impuesta la sancién por el Administrador del Contrato, en caso de que el aliado
estratégico considere que no existe incumplimiento de su parte, podré impugnar ante el
Gerente General de la ATM la imposicion de la multa, dentro de los 10 dias de
notificada la infraccién. Si el aliado estratégico no impugnare la sancion dentro de este
término, la misma quedard en firme. La ATM resolvera la impugnacion dentro del
término de 5 dias. Contra la resolucién del Gerente General no cabe recursc alguno en
la via administrativa, siendo impugnable dnicamente acudiendo a los mecanismos de

resolucion de conflictos previstos en este Contrato.

17.7. De ser el caso, el cobro de las multas generadas se descontara de los valores &

cancelarse al aliado estratégico durante la etapa de construccion.
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17.8. Dentro de la etapa de operacién, el aliado estratégico debera cancelar ios valores

generados por las multas impuestas, dentro de los 10 dias término contados a partir de

que la resolucion se encuentra firme en via administrativa.

17. 9 En la etapa de disefio, construccién y puesta en funcionamiento, el valor total de

las multas no excederd en ningun casc el monio equivalenie al 5% del Costo de

Construccién del Proyecto. En la etapa de operacion y mantenimiento, el valor mensual

de las multas no podra exceder el 8% de los ingresos correspondientes al mes

inmediatamente anterior al de la fecha del incumplimienio.

CLAUSULA DEC!IMA OCTAVA: DE LOS BIENES DEL SISTEMA

18.1.

18.2.

18.3.

A la terminacion del plazo del Contrato, siempre que el operador aliado
estratégico haya recibidoc los valores totales en relacion con las
estipulaciones contenidas en este contrato, todos los equipos y bienes
que formen parte del Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido,
objetoc del presente contrato, seran de propiedad de la ATM o de guien

esta determine.

Se considera comoc bienes del Sistema todos aquellos que sean
necesarios para el correcto funcionamiento del Sistema, de acuerdo a los

requerimientos y esténdares previstos en el presente Contrato.

En caso de que termine ef Contrato antes del plazo, sea por cualquiera
de las causas establecidas en el presente Contrato o las normas
aplicables, por incumplimiento o por cualquier ofra causa, los bienes y
equipos afectados al Sistema, tanto aquellos que correspondan al
software desarrollado especificamente para el Sistema como a aquelios
bienes muebles que se encuentren afectados al servicio publico, seran
transferidos sin condicién o limitacion alguna a la ATM o a guien esta
determine. En este caso, la valoracién de ios bienes seré a costo
histérico, esto es costo de adquisicion menos el costo de depreciacion.
Para astablecer los costos de adquisicién y depreciacion, el Operador-
aliadc estratégico debera suministrar las facturas de compra de los

bienes u otro documento habilitante valido.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: CESION, SUBCONTRATACION Y REFORMA DEL

CONTRATO.

19.1.

El Operador no podré ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni
parte de este Contrato. Sin embargo, podré celebrar los subcontratos que
sean necesarios para la ejecucion de la obra y para la operacion del

Sistema, previa autorizacion de la ATM.

En caso de subcontratacion, el aliado estratégico seré el Unico responsable ante

19.3.

la ATM por los actos u omisiones de sus proveedores y subcontratistas y

de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

El presente Contrato puede ser reformado o modificado unicamente
mediante acuerdo escrito y firmado por las Partes, a través de Adendum o
anexos modificatorios aceptados y suscritos por sus respectivos
representantes legales, con la finalidad de realizar correcciones de errores
en su texto, para la implementacién de mejoras en el Sistema, para la
reforma de sus condiciones para el restablecimiento del equilibrio
econdmico financierc del Contrato, v para las demas reformas que las
partes estimen necesarias en beneficio del usuario del Sistema de
Transporte PUblico Aerosuspendido y para la continuidad de los servicios
materia del Contrato. Los adendum modificatorios requerirén la firma de

todas las partes contratantes.

CLAUSULA VIGESIMA: OTRAS OBLIGACIONES DEL ALIADO ESTRATEGICO

20.1.

20.2.

Ademas de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato y sus
Anexos, el operador esta obligado a cumplir con cualquiera ofra que se
derive natural y legalmente del objeto del Contrato y que sea exigible por
constar o deducirse de los documentos que lo integran o por constar o

deducirse de norma legal aplicable.

El Operador se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas
en las leyes laborales vigentes del Ecuador, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores y cuando corresponda, la calidad de patrono, sin que las

Autoridades Contratantes tengan responsabilidad alguna por tales cargas,
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ni relacién con el personal que labore en la ejecucion de los trabajos, ni

con el personal de sus proveedores y/o subcontratistas, si los hubiere.

CLAUSULA VIGES!WA PRIMERA: NATURALEZA DE LA RELACION Y PRELACION

21.1. Entre el Operador y la ATM no hay relacién alguna de solidaridad, joint-
venture, sociedad, consorcio, ni gestion compartida respecto del objeto del

presenie Contrato frente a terceros en general.

21.2. El presente Contraic esta reguladc por la Ley Organica de Empresas
Publicas (LOEP) en virtud de la cual, a través del presente contrato, se
constituye una Alianza Estratégica, prevista en la LOEP, por la cual la
Empresa Pablica Municipal de Transito de Guayaquil EP, contrata a un
aliade estratégico que responde por sus acciones y cmisiones frente a las
Autoridades Contratantes y frente a terceros, debiendo mantener indemne
a la ATM y/o a la Municipalidad de Guayaquil conforme io establecido en el

presente Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: INTERVENCION EN LA ADMINISTRACION DEL
OPERADOR

221

22.2

El Gerente General de la ATM podra disponer, en la etapa de Operacion del
Sistema, mediante resolucion motivada y con suficiente fundamento, la
intervencion de iz administracion del Sistema a cargo del operador, ante el
incumplimiento que ponga en grave riesgo la propia operacién del Sistema de
Transporte Plblico Aerosuspendide, por el cometimiento de acciones que puedan
causar graves perjuicios a los usuarios por la interrupcién del servicio o por
razones de seguridad, ¢ por abandono del Sistema. Los fundamentos de la
intervencién deberan ser proporcionados por el Administrador del Contrato y
notificados =& aliado estratégico para que presente los descargos
correspondientes en el plazo de 15 dias, tiempo dentro del cual el Operador podra

remediar ia causal de intervencidn.

Esta intervencién serd por un tiempo limitado, al cabo del cual el operador debera
haber adoptado las medidas correctivas que impidan nuevos incumplimientos. El

tiempo que dure la intervencién seré dispuesto por la ATM en la misma resolucion
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motivada que declare la intervencion. Si al terminar la intervencion el aliado
estratégico no ha realizado las acciones correciivas, se daréa por terminado
unilateralmente e! Contrato. En cualquier caso, la intervencion no pcdra
extenderse mas alld de 6 meses. Los costos de la intervencion serén asumidos

por el Aliado Estratégico.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ASPECTOS FINANGIEROS Y ECONOMICOS
DEL CONTRATO:

23.1. Cuando por circunstancias técnicas, econémicas, comerciales, cambios en la
legislacion tributaria, aumento significativo en el costo de electricidad o combustibles, ©
cualquier ofra circunstancia ajena al control del Aliado Estratégico, que durante la
ejecucion del Contrato afecten de manera anormal, evidente y de una forma no prevista
en el Contrato, el equilibrioc econémico financiero del Contrato, se ajustara la tarifa (no
mediante subsidio) del sistema de transporte para restablecer dicho equilibric

econdmico financiero.

23.2. El riesgo de la operacién incluye el flujo de pasajeros por lo que no seré causal
para ajustar el equilibric econdmico del Contrato. No obstante lo anterior, ante causas
extraordinarias, imprevisibles y sobrevinientes que puedan incidir sobre el uso del
Sistema por parte de los usuarios, la ATM se compromete a definir recorridos, rutas y
frecuencias de fransporte terrestre que no compitan de manera directa o desleal con el
Sistema de Transporte Publico Aerosuspendido que es materia del presente Contrato.
La ATM podra autorizar recorridos, rutas y frecuencias que compitan de manera directa
con el Sistema Unicamente si la demanda de transporte publico no se encuentra
debidamente satisfecha, por enconirarse el Sistema saturado o colapsado por exceso

de pasajeros.

23.3. Las Partes acuerdan que para la determinacion del desequilibrio econémico, en
primer lugar se identificaran las variaciones en los ingresos o egresos, con base en la

diferencia entre:

a) Los ingresos o egresos en el correspondiente ejercicio fiscal, cortados al 31 de
diciembre, que hayan sido afectados por los eventos alegados por el Operador,

y respecto de los cuales se ha efectuado una solicitud de restablecimiento dei

equilibrio econdmico;
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b) Los ingresos o egresos que se entienden afectados, correspondientes al
ejercicio fiscal inmediatamente anterior a aquel en que se habria producido el
evenio respecio de los cuales se ha efectuado una solicitud de

restablecimients del equilibrio econdmico.

La diferencia en los ingresos o egresos determinados previamente servira para fijar una

nueva tarifa que restabiezca el equilibrio econémice financiero del Contrato.

23.4 Cuando por circunstancias descritas en la clausula 23.1 que durante la ejecucion
del Contrato afecten de manera anormal, evidente y de una forma no prevista en el
contrato, el Equilibric Econémico-Financiero del Contrato, se procedera de la siguiente

forma: (a) ajuste de tarifa; (b) Ampliaciones de Plazo, o, (c) una combinacién de a y b.

23.5 La violacién ¢ faita de restablecimiento del equilibrio econémico del Contrato por
parte de la MIMG o la ATM dara lugar a aplicar la terminacion anticipada por parte del

Operador.

CLAUSULA VIGESHIA CUARTA: TERMINACION DEL CONTRATO Y LIQUIDACION
24 4. E| Contrato termina por el vencimiento del Plazo.

2492, E| contrato también terming por acuerdo mutuo de las Partes, en los términos
previstos en la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Puablica, la cual se

aplicara subsidiariamenie a lo dispuesto en el presente Contrato.

24.3. La ATM podré dar por terminado el contrato de manera unilaterai, con derecho a
reclamacién de dafios v perjuicios, sin perjuicio de la ejecucion de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, por incumplimiento del Operador de las obligaciones definidas

en el presente Contrato y sus Anexas, en los siguientes casos:

aj Por defectos de construccién del Sistema que impidan o dificulten continuar con

su operacién, dentro del plazo de 10 afios de recibida la obra, conforme al Codigo

Civil;
b) Si en la etapa de disefio, construccion y puesta en marcha de! Proyecto, el
Operador acumulz multas que alcancen el 5% del Costo de Construccion del

Proyecto,
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c)

e)

a)

24 .4.

Si en la etapa de Operacion y Mantenimiento, dentro de un mismo periodo fiscal el
Operador acumula multas gue alcanzan el 4% de los ingresos efectivamente
recaudados en el periodo fiscal anterior. Para el primer afic de operacion, este
monto sera de US $250,000.

Si el Operador omitiere solicitar autorizacion a la ATM acerca de la transferencia,
cesién o enajenacion de sus derechos sobre el Contrato, su participacion en el
consorcio adjudicatario o cualquier transferencia de derecho y obligaciones
derivadas del presente Contrato.

Si el Operador realizare cobros indebidos o no autorizados en la prestacion del
servicio de transporte publicc aerosuspendido, y no remediare dicho
incumplimiento dentro del plazo de 15 dias de notificada la solicitud de
remediacion, sin perjuicio de las multas que fueren aplicables, sin perjuicio de la
devolucion de los valores cobrados en exceso a los usuarios.

Por inicio de procedimientos de concurso de acreedores o insolvencia contra el
Operador.

Por abandono injustificado de la obra por mas de treinta (30) dias.

Por paralizacion injustificada del servicio, por mas de treinta (30) dias, sin perjuicio

del derecho de intervenir el Contrato.

Por causas imputables a las Autoridades Coniratantes:

En el evento de que las Autoridades Contratanies perdieran, por causas
imputables a su gestion, la potestad legal para ejercer las competencias relativas
a la transportacién publica de Guayaquil.

En el evento de disolucién, por acto administrative, de la ATM.

Por falta de pagce de los valores pactados en el presente Contrato a favor del
Operador, hasta por 90 dias contados desde la fecha en que fuere exigible el
pago.

Por impedir al Operador el ejercicio de sus derechos o el cumplimiento de sus
obligaciones, de tai manera que se afecten de manera sustancial los derechos del
Operador derivados del presente Conirato.

En el evento que la ATM y/o la Municipalidad de Guayaquil no pudiere concretar
los procesos de expropiacion o adquisicion de los inmuebles donde se construira
el Sistema de Transporte Plblico Aerosuspendido, o en caso de no obienerse las

autorizaciones correspondientes de la Municipalidad de Duran, deniro de los
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plazos previstos en el Contrato y sus Anexos, no pudiendo superarse en cualquier
caso los 180 dias de mora en el cumplimientio de esta obligacién, siempre que sea

imputable a las Autoridades Contratantes.

Para que se pueda dar por terminado el Contrato por causas imputables a las
Autoridades Contratantes, se requerira de resolucién en firme de la Junta Técnica de
Resolucién de Disputas, resolucién del Tribunal Arbitral, acta de mediacion, o acuerdo

transaccional donde se reconozca la responsabilidad de las Autoridades Contratantes.

25.5. Para que la ATM pueda terminar unilateralmente este contrato por incumplimiento
del Operador durante la etapa de montaje y puesta en funcicnamiento del Sistema de
Transporte Publico Aerosuspendido, el acto administrativo de terminacion deberé
sustentarse en un informe emitido por un perito independiente, de reconocida trayectoria
y reputacién profesional, con conocimientos técnicos en la materia y experiencia
profesional debidamente acreditada en sistemas de transporte de pasajeros por cable

aéreoc en ambito urbanoc, que determine en forma clara el incumplimiento del operador

aliado-estratégico.

256 En caso de que la ATM declare la terminacién unilateral v anticipada del Contrato,
=irr tausa justificada o por un motivo no imputable al Operador, ATM respondera de ios

dafios directos que dicha terminacién le pudiere causar al Operador.

25.7. Para declarar la terminacién unilateral del Contrato, para el efecto, la ATM notificara
previamente el incumplimiento y otorgard el término de quince (15) dias para que el
Operador presente sus descargos y de ser el caso, remedie el incumplimiento. Vencido
dicho plazo sin que el Cperador presente sus descargos, se procederé a expedir la
resolucién motivada que declare la terminacion unilateral de! Contrato, si existieren las
causas contractuales para asi resciverlo. Si el Operador presentare sus descargos, la
ATM analizaré los descargos en el término de diez dias, vencidos los cuales dictara la

correspondiente resclucién motivada.

25.8. Terminado e! Contrato por cualquiera de las causas previstas en el presente
Contrato, el mismo seré liquidado en un plazo méximo de noventa (80) dias, contados a
partir: i) del vencimiento del piazo del contrato; ii) de la notificacién del acto administrativo
que ordene la terminacién unilateral del contrato, iii) de la suscripcion del acuerdo de

terminacion por mutuc acuerdo celebrado entre las partes, iv) de la expedicién del laudo o
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sentencia firme que declare la terminacion del Contrato por incumplimiento de las
Autoridades Contratantes; o, v) de cualquier otro evento que conforme al Contrato genere

como efecto la terminacion unilateral del Contrato.

La liquidacién se llevara a cabo mediante la suscripcién de un acta por parte dei
administrador del contrato y el operador-aliado estratégico, en la que se estableceran las
sumas u obligaciones que puedan deberse entre si las Partes, incorporando de manera
detallada la liquidacién que arrcje los saldos correspondientes, 6, en caso de gue no
existan deudas u obligaciones, la declaracion de encontrarse a paz y salvo entre si, por

todo concepto.

Si por cualguier motivo, al liquidarse el contrato existieran sumas pendientes entre las
partes, los contratantes convendran el plazo y la forma de hacer el pago asi como

cualquier otro asunto relacionado con él.

24.9. En cualquier caso de terminacién anticipada del Contrato, el Aliado Estrategico
tendra derecho a gue se le paguen por todos los servicios efectivamente prestados hasta
la fecha de terminacion del Contrato, y a que se le reembolse la inversion no amortizada
que el Operador hubiere realizado a su cuenta y riesgo. En caso de que ocurra la
terminacion anticipada per circunstancias imputables a la ATM, los costos de terminacion
incluirdn costos de ruptura de polizas, tasas y otros costos en que razcnablemente
hubiera incurrido el Operador. El pago al Aliado Estratégico debers realizarse en un plazo
méximo de noventa dias contados desde la fecha de la terminaciéon anticipada del

Contrato.

En caso de terminacion anticipada del Contrato por incumplimiento de cualquiera de las
dos partes, la parte afectada por el incumplimientc podré reclamar los dafios y perjuicios

directos que hubiere sufrido como consecuencia del incumplimiento.
CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

25.1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 30 del Cédigo Civil se entiende por
caso fortuito el imprevisto a que no es posible resistir. Se entenderd por eventc ©
circunstancia de fuerza mayor aquella circunstancia o evento sobrevenido con
posterioridad a la fecha de suscripcién del Contrato que impide o imposibilita a una

cualesquiera de las Paries el efectivo y cabal cumplimientc de una o mas de sus
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obligaciones conforme al Contrato, siempre que: (i) la Parte afectada no pueda ni haya
podido controlar, praver, precaver o evitar tales eventos o circunstancias; y (i) tales
eventos o circunstancias no sean imputables a la falta, culpa o negligencia de la Parte
afectada o de sus subcontratistas, proveedores o empleados. Un evento de Fuerza
Mayor incluye entre ofrcs, desasires naturales, inundaciones, huracanes, incendios,
erupciones volcanicas, imposibilidad de acceso al sitio de obras por razones ajenas al
Operador, sismos, disturbios civiles, actos de terrorismo, guerras, actos legitimos de
autoridades gubernamentaies, huelgas generales, emergencias, cortes prolongados de
energia elécirica, epidemias, dafios prolcngados en las comunicaciones puablicas ©
privadas, retrasos significativos en la obtencién de permisos estatales y otros eventos

similares.

25.2 En caso de fuerza mayor o caso fortuito el Operador deberé notificar a la ATM en el
plazo méximo de cinco (5) dias de ocurrido el hecho explicando los efectos del evento

sobre el cumplimiento del Contrato acompafiando la documentacion correspondiente.

253 La calificacién de un acontecimiento comc de fuerza mayor o caso fortuito le
corresponde a la ATM, cuando ei hecho ha sido alegado por el Cperador v este evento
ho se encuentre enire ios enumerados expresamente en el numeral expresamente en el

numeral 25.1 de esta cldusula.

25.4 Si por caso foriuito o fuerza mayor debidamente comprobada a satisfaccién de la
ATM, se suspendieran ios trabajos, los plazos de las obligaciones contempladas en este
contrato se prorrogaran por un tiempo igual a aquel durante el cual el Operador estuviera
imposibilitado de cumplirlas, mediante acuerdo entre las partes, pudiendo de ser el caso

implementarse mediants ias Ordenes de Cambio que la ATM autorizase.

Las suspensiones crdenadas por la ATM para solucionar problemas causados por el
Operador no se consideraran como situaciones imprevistas, ni como causales de fuerza

mayor v no daran lugar a prorrogas de plazo nia indemnizaciones al Operador.

25 5 Sj el evento de esta naturaleza demora mas de ciento veinte dias (120) desde la
fecha de aviso escrilo de! Operador a la ATM, cuaiquiera de las Paries podran dar por
terminado este Conirato. La contratante pagara al Operador los valores a que tenga
derecho de acuerdo con el estado de los trabajos efectivamente realizados hasta ia fecha

de la terminacion de! Contrato y que sean aceptados por la ATM.
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25.6 Al dar notificacién a la otra parte, de un caso de fuerza mayor debidamente
justificado,, la parte afectada quedard liberada de la responsabilidad de cumplimiento
de las obligaciones gue se encuentren afectadas por el evento de fuerza mayor.
Durante el periodo de suspensién de las obligaciones de este Conirato por razén de
fuerza mayor, la otra parte puede igualmente suspender la ejecucion de todas o parte
de sus obligaciones si es que ial suspension resulta razonable, y los plazos
contractuales se ampliardn por un periodo igual al de los retrasos causados como
consecuencia del evento de fuerza mayor. Cuando un evento de fuerza mayor afecte
el cumplimiento de una o ambas partes, de todas o casi todas las condiciones
establecidas en este Contratc y esta afectacion se extendiera por mas de ciento veinte
dias consecutivos, cualquiera de las partes puede dar por terminado este Contrato,
luego de dar notificacién por escrito a la otra parte. En esie caso de terminacion
anticipada del Contrato, el Aliado Estratégico tendra derecho a que se liguide el

Contrato y se le pague por todos los servicios provistos hasta la fecha de terminacion.
CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

26.1 Las Partes en el presente Contrato estaran obligados a solucionar sus diferencias
mediante los mecanismos de resolucidon de controversias previstos en la presente
clausula, renunciando para ello a la jurisdiccién ordinaria, y sometiéndose en cualquier
casc a los términos de la presente clausula compromisoria. Cuando la controversia
sea de caracter técnico, debera ser sometida previamente a una Junta Tecnica de
Resolucién de Disputas. En todos los demas casos, las partes se podran someter

directamente a arbitraje.

26.2. Todo conflicto o desacuerdo de caracter técnico entre las Partes, respecto de la
aplicacién, ejecucién, o interpretacién del Contrato de Alianza Estratégica, sera
sometido en primer lugar a una Junta Técnica de Resolucién de Disputas, la cual se
regird por lo dispuesto en esta clausula y por o dispuesto en el Reglamento de la
Camara de Comercio Internacional (“CCI") relativo a los Dispute Board (el

“Reglamento de DB”), en la medida en que no contradiga lo dispuesto en esta

clausula.
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26.2.1. Suscitada la primera controversia que no se haya resuelic amigablemente, las
Partes procederan a la conformacion de la Junta Técnica de Resolucion de Disputas
(JTD). La JTD estara compuesta por tres (3) miembros. Cada Parte nombrara un (1)
miembro de la JTD y los miembros seleccionados por las Partes designaran por mutuo
acuerdo al tercer miembro quien sera el presidente de la JTD (Chairman). De no haber
acuerdo entre ellos, cualquiera de las Partes podra solicitar a la CCl que nombre al
tercer miembro de la JTD. Las Partes tendran un plazo maximo de treinta (30) dias,
contados a partir de ia suscripcién del Contrato, para la conformacion de la JTD,
incluido el tiempo para la designacion del tercer miembro de la JTD. Si ésta no se
hubiese conformadc dentro de este plazo, cualquiera de las Partes podra recurrir a la
CCl para la conformacién de la JTD conforme al Reglamento de DB. Los miembros de
la JTD deberan tener conocida trayecioria y experiencia profesional en el asunto
objeto del Contrato y dominar el idioma castellano; deberan ser independientes y no
deben haber tenidc relaciones profesionales con ninguna de las Parfes cen
anterioridad en relacién al Proyecto. Los miembros de la JTD no requeriran ser

abogados como requisito para su designacion.

2622 La JTD resclvera cada controversia que le sea sometida conforme a los
términos de este Contrato v teniendo en cuenta todas las circunstancias y situaciones
relacionadas con cada Controversia. Las Partes deberan cooperar con la JTD para
asegurar que, tan pronto esté constituida, la JTD esté plenamente informada del

Contrato y de su ejecucién por las Partes.

26.2.3 La Parte que someta la Controversia a la JTD debera presentar por escrito una
exposicion de la controversia de acuerdo a lo previsto en el Reglamento de DB, y la
otra Parte debera presentar su contestacion por escrito dentro de los guince (15) dias

siguientes a la presertacion de la exposicion de la controversia por ia ofra Parte.

26.2.4. E| plazo para la emision de la recomendacion por parte de la JTD sera de
cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de vencido ¢l piazo para contestacion

previsto en la cléusula anterior.

26.2.5. Si una parte notifica por escrito a la otra parte y a la JTD su desacuerdo con
una recomendaciér. ¢ decisién de la JTD dentro del términc de veinte (20) dias

siguientes a la recepcion de la recomendacion o decisién por la JTD, o bien sila JTD
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no ha emitido una recomendacién o decision en el plazo establecido en esta Clausuia,
o si la JTD es disuelta conforme al Reglamento de DB, la controversia sera resuelta
definitivamente mediante arbitraje conforme a lo dispuesto en la clausula. De io
contrario, se entenderd que la decision o recomendacion de la JTD es definitiva y

vinculante para las Partes con respecto a dicha controversia.

26.2.6. Todos los costos y demas gastos directamente relacionados con la actuacion

de la JTD seran sufragados por partes iguales entre las Partes.

26.2.7. Si una de las Partes no acata la recomendacion una vez que se ha convertido
en vinculante, la otra Parte puede someter este incumplimiento a arbitraje conforme a
lo dispuesto en esta Clausula, en el entendido que la Gnica materia sujeta a arbitraje
sera la determinacion del incumplimiento por las Partes con la recomendacion
vinculante o la decisién de la JTD, y, de ser procedente, la indemnizacion que

corresponda por el incumplimiento.

26.2.8. La JTD nombrada de acuerdo a lo previsto en la seccion 26.2.1 sera evaluada
por las Partes a los doce {12) meses de su constitucién. Cada Parte podra cambiar el
miembro que ha sido respectivamente nombrado por ella para lo cual debera dirigir a
la otra y a cada miembro de la JTD una notificacion a mas tardar treinta (30) dias
antes del vencimiento del plazo de doce (12) meses sefialado anteriormente, en la
cual se indique su decisién de sustituir a miembro que haya nombrado y el nombre del
nuevo miembro que lo sustituya. El miembro al que se le revoque su nombramiento,
continuara en funciones hasta que sea reemplazado por el nuevo miembro de la JTD o
si hubiere una controversia pendiente de decisién, continuaré en funciones hasta que
se decida la controversia. Los miembros no reemplazados continuaran desempefiando

sus funciones en la JTD.

26.2.9. En relacion al presidente de la Junta Técnica de Resolucion de Dispuias
(Chairman), si una parte considera que su nombramiento nc debe ser prorrogado
luego del plazo de doce (12) meses para evaluar la actuacioén de la JTD indicado en la
seccién anterior, éste podra ser sustituido por: (i) mutuo acuerdo entre las dos Partes o
(ii) por solicitud de cualquiera de ellas a la CCI para que ésta designe a su reemplazo.

El presidente continuard en funciones hasta que sea reemplazade por el nuevo
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presidente o si hubiere una controversia pendiente de decision, continuara en

funciones hasta que se decida la controversia.

26.2.10. El mismo procedimiento de evealuacion, ratificacion o reemplazo de los

miembros de la JTD operard cada doce (12) meses durante la vigencia de este

Contirato.

26.3 Todo conflicto o desacuerdo entre las Partes respecto de la aplicacion, ejecucion,
interpretacién, terminacién o validez del Contrato de Alianza Estratégica, incluida ia
determinacion de ser o no materia arbitral el desacuerdo o conflicto suscitado, sera
sometido y resuelto en Unica instancia conforme a las Reglas de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional vigente a la fecha de firma del presente contrato,
por tres arbitros designados de acuerdo a dichas Reglas. La sede del arbitraje sera la
ciudad de Madrid, Espafia. El espafio! sera el idioma exclusivo utilizado en cualquier
procedimiento de arbitraje. El resuitado del arbitraje serd comunicado por escritc con
caracter definitivo v obligatorio para las Partes. El arbilraje sera en derecho. Sin
embargo, previo el inicic de cualquier proceso arbitral, las Partes se comprometen a
efectuar sus mejores esfuerzos para resolver los problemas en la via amistosa en un
plazo que no exceda de 30 dias. Los 30 dias se contaran desde la fecha en gue una
ie las partes comunigue por escrito a la otra su intencién de iniciar didlogos directos
nara la solucidn de la controversia que se hubiere suscitado. Vencido dicho plazo sin
que se hubiere llegado a un acuerdo entre las partes, cualquiera de las partes podra
iniciar el procedimientc arbitral. La presente clausuia es compromisocria e
independiente y no accesoria dei contrato correspondiente enire las Partes, io que
significa que las Partes deberan someterse a arbitraje por asuntos relacicnados al
objeto de la misma, inclusc ante una resolucion, modificacién o nulidad declarada, sea

total o parcial, del conirato correspondiente.

26.4. La legislacion aplicable a este Contrato, incluyendo ia presente clausuia
compromisoria, es ia legislacion ecuatoriana. El Operador renuncia a utilizar la via
diplomatica para todo reclamo relacionado con este Contrato. Si el Operador
incumpliere este contrato, la ATM podra darlo por terminado unilateralmente y hacer
efectiva la garantia de fiel cumplimiento del Contrato, si la misma no hubiere sido

ejecutada.
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26.5. No seran aplicables las disposiciones relativas al arbitraje de emergencia de las

Reglas de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

271 Cada parte en ei presente Conirato sera responsable de satisfacer los tributos
nacionales, locales y de cualguier ofra naturaleza que sean aplicables a cada una de las
Partes. Asi mismo, cada parte sera responsable de satisfacer los aportes a la Seguridad
Social que conforme a la legislacion vigente le correspondan, por el personal a su cargo.
En cuanto a los aranceles y demés tributos al comercio exterior que deba satisfacerse por
la importacién de bienes para el cumplimiento del presente Contrato, los mismos se
importaran a nombre de la ATM o de la MIMG, por lo que sera aplicable el régimen de
importacién correspondiente a instituciones publicas. En cualquier caso, las Autoridades
Contratantes brindaran todas las facilidades para la importacién de bienes que sean
necesarios para el Proyecio, sea que los mismos se importen a nombre de las
Autoridades Contratantes, sea que se importe mediante oiros regimenes especiales
liberatorios de impuestos. En el caso de que el Operador deba pagar impuestos de
importacién que no sean los correspondientes al régimen de importacion por instituciones
publicas, en relacién con el Sistema, dichos impuestos deberan ser reemboisados por

ATM en el plazo que se acuerde con el Aliado Estratégico.

27.2.En los pagos que deben realizar las Autoridades Contratantes, sea por el pago de
las cuotas del Contratc de Financiamiento, o por el pago de los avances de obra al
Operador, se aplicaréan las normas tributarias vigentes a la fecha de pago, debiendo
procederse a realizar ias retenciones y descuentos que ordene la legislacion vigente a la
fecha del pago. Sin embargo, en ningln caso dichos impuestos seran soportados por el

Aliado Estratégico.

27.3. Las Autoridades Contratantes retendran el valor de los descuentos que el Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social ordenase, por obligaciones con el Seguro Social
provenientes de servicios personales, de acuerdo al Arts. 86 y 87 de la Ley de Seguridac
Social, publicada en el Registro Oficial, Supiemenio No. 465, de 30 de noviembre de

2001.
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27 4. Todos los gastos legales relacionados con la suscripcion de este Contrato, sea por

derechos notariales, impuestos, gastos o por cualquier otro concepto relacionado, seran

pagados directamente por el Operador.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES:

28.1.

28.2.

28.3.

28.4

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su
domicilic en el cantén Guayadquil, el cual serd el domicilio de las paries

durante {odo el periodo contractual.

Para efectos de comunicacién ¢ notificaciones, las partes sefialan como su

direccién, las siguientes:

La Muy llustre Municipalidad de Guayaquil: Palacio Municipal,

Pichincha y Av. Diez de Agosto, pisc 2, Secretaria General.
La ATM: Av. de! Bomberoc km 7 % de la via a la Costa.

=] OPERADOR: Calle Francisco P. Icaza entre Cdrdova y Baguerizo

Morenc, Edificio Alfil, oficina 402, Guayaquil, Ecuador.

En casc que las Partes cambien de domicilio, notificaran a su contraparte
la nueva direccidén para notificaciones, dentro del plazo de 10 dias de
realizado el cambio. En caso de no realizarse la referida notificacion, las
comunicaciones enviadas al domicilio anterior tendrén validez legal y podra
hacerse conocer en dicha direccion domiciliaria cualquier aspecto

relacionado con la interpretacion o ejecucion del Contrato.

Para efectos de nofificacién a las Autoridades Contratantes, aquelios
aspecios particulares que deban ser notificados a la MIMG o a la ATM, se
deberan informar directamente a cada una de las Autoridades
Contratantes, no pudiendo entenderse que por la nofificacion a una

Autoridad Contratante se entiende notificada la otra Autoridad Contratante.
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: ACEPTACION DE LAS PARTES

®\

Sr. Luis Alfredo Maldonado RVES
PROCURADOR COMUN |

CONSORCIO AEROSUSPENDIDO GUAYAQUIL POMA S.A.S. Y SOFRATESA INC.



